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Reggel nyolc ora volt, midén a Beécs felé
késziilo vasati vonat megindulvan, elobb lassan,
majd sebesebben haladt, végre pedig priiszkolve s
tiizszikrakat szorva rohant veliink tova. A mozdony
fiistje, mind egy hadosztaly kibontott z4szloja, mely
annak egyéniségét jelvényezi, a szelloben lobogva
aszott folottiink, biiszkén hirdetve azon hatalmat,
mit a goz, a vildAg anyagi s szellemi terén elfoglal
Vagy, mint egy orias fatyol, kiodlepelbe burkola vo-
natunk, mignem szétszakadozva ezernyi szellem-
alakka képzodéek, melyek, — mindig tovabb s tovabb
futva, s mint az &) villijei kergetddzve, koriiltanco-
lanak, aztan eltiinedezvén, a tavol kodével s a kékls
ég felhdivel egyesiilének. — Most az egyszer, a jatszi
villik boho tréfaja, mit méskor merengve néztem
volna, boszankod4sra ingerelt, mert irigyen eltaka-
rak tekintetem eldl a lathatart, Esztergom gyonyori
panoraméjara, s Visegrad orokemlékii romjaira siirii
fatyolt boritvan.

{Vigsegrdd ! Mennyi emlé¢k van kotve nevedhez !
— Van-e magyar, kinek szive erésebben nem dob-
banna annak hallatara? Van-e, kinek lelkét magasz-
tos ihlet nem t6ltené el, midén elétte mindazon di-
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csoség elvonul, mely nevedhez fiizédik, s mindazon
gyasz, melynek tanaja valal?!>
»Bis doledék! Mily csendesen illsz kodlepte tet6don,
Nézve komordan aldé a Duna habja kozé !
Lakja kirdlyinknak, Visegrdd! hajdanti virdgod
Porba omolt, s élted nemzeti gydszba vegyiilt.
Barna falad roppant vdzként mered a levegsnek,
- Mintha kivdgyna korunk mostoha terhe al6l.
Hasztalan! elhGnytdl ; az enyészet vas keze rajtad
Vad diadalmi jeliil hamvadon edzi dithét.
Kiizdél bar, de magas diszeidnek hullani kelle,
Mig pértolt fiaid oszlopa, sirja levél.
A mult szdzadokat latom felttinni koriiled,
8 lengve vonulni az est siiri hom4dlya felé;
8 mint a honvesztett langképzeti visszaropflnek,
Lelkem is ugy fel-leng a kegyes drnyak utdn !«
Elmémben végig futom a térténelem komoly
lapjait, s itt talalom nemzetem életének legragyo-
gobb fénypontjait. Nagy Lajos és Matyas dicsé ki-
ralyjaink fényes korat, midén a magyar név fénye
atsughrzék messzeorszagok- s tengerekre. E kor
lapjai aranybetiikkel irvak torténelmiinkbe. De ko-
vetkezik egy keserves kor is, midon a magyar dicso-
ség gyaszba 61tozott; midon nem gydzni volt a jel-
sz0, hanem: tfirni; tirni!
»Magyar dics6ség, mi valdl ?
Hullécsilag ? mely tiind6kolt,
Aztén lehullott a magasb6l
Es mindorokre elnyelé a fold.c

Nem! Ustokos vagy oh magyar dicséség, mi-
ként a koltd ihletett latnoksaggal mondja; s sza-
zadok multaval ismét el6tiinendesz, ha palyadon
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a féeny egyidore elhalvanyul is! De, hogy ez be-
kovetkezzék, nem szégyelni kell a magyar nevet
hanem biiszkén vallani azt, s dolgozni feltamada-,
san. Minden fia s lanya e hazanak hivatva van
erre. Mindenki hozzon, hacsak egy csoppet is, és
tenger lesz beldle; mindenki tegyen le egy kovet,
s az épiilet folmagaslik, miszerint teljesiiljon a
joslat, hogy »>Magyarorszag lesz !«

Azonban, fsjdalom! méar Ersekajvartt, hova
villas-reggelire érkezénk, azon tapasztalatot tevém,
hogy magyar nyelvem bizvast otthon is hagyhat-
tam, s helyette cosmopolitat vihettem volna; mert
az elsonek épensemmi hasznat sem veendem, innen
kezdve a tarsalgas, étlap s étkek stb. minden le-
vén mas, csak magyar nem.

Cosmopolitat ? Mit jelent e sz6 ? Kiben nincs
elég erd, hogy valami legyen: cosmopolita, vagyis
semmi. Ily nemzetiségi hitvallasa csak a magyar-
nak van, mert a vilagon, mas mindenki — valami.
Az angol: rettenetesen angol, annyira, hogy fo
sem foghatja, miként mas ember nem az; a francia
minden mé&s nemzetbelire csak félvallrol tekint; a
német, dicséségének tartja németnek lenni. Csak a
magyar lenne cosmopolita? Csak az 6 lelkébél
hianyzanék az eré, magit nemzetiségnek vallani?
A hatarozottsag, a lélek erejének nyilvanulasa; s
csak a magyarban nem volna-e elég szilardsag, el-
hatérozottsag, ragaszkodasi képesség? Szégyen
volna ez! Tanulhatnank azizraelitaktol, kik megve-
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tett, lealazott nép voltak, de megtartak 6si jellegoket,
annyi iildoztetés és elnyomatas dacara is oly lelki-
erét tantisitvan, mely mindny4junknak példaul
szolgalhat.

Volnank millionyian, lehetnénk cosmopoliték ;
de ily csekeély szam mellett, egész lelkiinkbgl ma-
gyarokka kell lenniink, nehogy a hatalmas népek
arja elsodorjon, és semmikké legyiink. Kiilonben,
nem is épen az biine a magyarnak, hogy nem ma-
gyar; mert azon derék kivételes rész, mely nevét
megérdemli, nemzetisége mellett tud lelkesiilni; a
hiba inkabb ott rejlik, hogy beelégsziink vele, ha
O6nmagunk érziink magyar szivvel, s azirant, hogy
mis is teljesitse kotelességét, nemcsak talelnézdk
vagyunk, de e kotelességszegéshez onmagunk is fo-
l6tte konnyen simulunk. Egy gyertya csak kis he-
lyet vilagosit be, de, ha mindenki ég6 gyertyava
leend, s korét nemzeties érzelmekkel megvilagitja,
ha tud lelkesiilni nyelv, szokés, és a haza minden
érdeke irant: meglassuk mily csodat miiveliink, ha-
zankat mily dics6vé, nagygya teendjiik. Kiilonésen
ti, bajolo viragai e szép hazénak, kik oly kedvesen
tudtok csevegni franciaul s angolul, s kiknek ajkai
mar annyira megszoktak a szomszéd Geerménia erds
hangzast nyelvét, hozzatok szolok ! Oh, mennyire
kedvesebbek lennétek, ha szegény édeshazink nyel-
veért buzognatok! Hany van kozilletek, ki érdem
gyanant biiszkén dicsekszik vele, hogy Albion s La-
martine nyelvét teljesen érti, de, a magyar koltoket,
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fajdalom! hirbél is alig; annak, hogy ezeket ol-
vasni, szitkkségét sohasem érzé. A magyar dal soha-
sem szbla szivéhez, s az édes magyarszo arra sem
lelkesitette, hogy anyanyelvén a helyesirasrol csak
fogalmat szerzett volna is maganak, azt hiszi, hogy
a magyar nyelvbeni jaratlansig a magasb szirma-
z4snak, s magasb miiveltségnek jelvénye.

De, leginkabb ti anyak! ti vagytok fobiinosok
abban, hogy gyermektekbél kiirtjatok a haza
szeretetét. Megtanitatjatok mindenre, de azalatt
elfelejti hogy magyar. Nem gondoljatok meg, hogy
hazaarulast kovettek el; s hogy konnyelmfiségtek,
s0t binos eljarastok oka annak, hogy a nemzet
lassankint elnemzetietlenedik s tért veszit labai
alatt. Hogy is kivanhattok gyermeketek részérél
magatok irant forro ragaszkodast, midén az elsd
kozos édesanya irant nem tanitjatok érezni, lelke-
giilni ?!

De, oh, bocsanat! Hova is ragadt hevem!
Most veszem csak észre, hogy mulattatod, kellemes
utleiras helyett unalmas bojti predikaciot mondék.
Meégegyszer bocsanat!

Ime, itt Pozsony. A magas hegytetorél mesz-
szelatszo négy csonka tornyt festéi varrom Maria
Teréziat juttatja esziinkbe, s azon jelenetet, midon
minden oldalrél ellenség 4ltal megtamadtatva, vég-
80 veszélyben, a kisded Jozseffel karjan az egybe-
gyiilt rendek kozé lépve, magat, gyermekét s koro-
najat azok oltalmaba ajanla; a magyarok lelkesiilten
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eskiidtek neki hiiséget, s azt mégis tartak. Ilyen volt
a magyar hajdan; lelkesiild, vitéz, felaldozo.

Pozsony, egyike torténelmileg legnevezetesebb
varosainknak. Miutan a torok, Izabellat raszedve, a
kisded Janos-Zsigmond gyAmsaganak iiriigye alatt
1541-ben a budai varat s kiralyi palotat sajat kezé-
re keritette, Pozsony 16n az orszag {6-, koronazasi-
s orszaggyiilési varosa.

Ki Pozsonyban idézhet, ne mulassza el meg-
tekinteni tal a Dunan a gyonyorii ligetet, mit » Aue
néven aligha nem hamarabb talal meg.

Pozsonyon tal csakhamar, a latvanynak teljes
hianyaban részesiilink. Gyorsan elsotétiil eléttiink
a vilag, a vonat kerekeinek robogasa s a gozkatlan
priiszkolése borzasztova valik, s a teljes sotétségben
csak itlott latunk egy-egy csillagféle fenypontot. De
ezek épen nem égitestek, hanem budapesti, vagy
haimburgi, ritkan havannai néi készitmények, vagyis
«zivarok, melyeknek fiistjéhen kéjelgnek a néutasok
iranyaba sokszor elézékeny (?) férfi-utitarsaink.
Azonban, a szivarfények halvanyulni kezdenek; a
robaj, a tagultabb lathatarban tova terjeszkedvén,
megsziinik oly félelmes lenni; kivilagosodik s jol
kezdjiik érezni magunk azon tudatban, hogy annyi
ezer mazsanyi szikla nem fenyeget mar eltemeséssel ;
Jol esik lataunk isten szabad napjat s szivnunk élte-
16 fris levegojét.

- Tovarobogunk gondolkodva, s ezalatt lathata-
runk kiszélesbiil, mind messzebb tavozvan a kéklo
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kegyek, melyek tekintetiink messze barangolni eddig
nem engedék. Miutan pedig felsdmagyarhon e nagy-
szeril ronajan is atrepiiléenk, Marchegg mellett, sajat-
szerii érzés nehezedik kebliinkre. Hazank véghata-
ran természetes, de egyszersmind mélto érzelme ez
a messzetavozo magyar szivnek. Ha rokonok- s bara-
toktol vesziink bacsat, mennyire indokolt a kony,
mely szempillaink nedvesiti; kozonyések maradhat-
nank-e tehat, midén hazanktol tavozunk, s benne
mindattol, mi 6romeink s szenvedéseink targya ? Meg
hatottan meriillék gondolatimba, s szotlanul nézém
a tovahompolygoé folyam széke habjait, mintegy
annak keresve lehetdségét : miként kiildhetném vég-
s6 bucsaintésem altalok mindazoknak, kik annyira
kedvesek lelkemnek, s kikt6l most minden 6ra mert-
foldekre ragad tovabb.

A vaggonajtok csapkodasa folriaszta meren-
gésemb6] ; széttekinték, s agy latam, uti tarsaim ko-
ziill egy sem tépelodik hasonlo érzelmekkel. Arcaik-
rol bankrészvény, termés, sertéshizlalas ‘sugarzott.
— Erzelem . . . lelkesiiltség . . . ! Hiszen ezek elavult
phrazisok ; divatb¢1 kikiiszobolt cikkek ! Ki tudna ma
mar valaki- vagy valamiért lelkesiilni ? Legfélebb va-
lami bajusztalan scholasztikus, ki e gyongeséget
szintén, aligha le nem razza magarol — az iskola
poraval. Erzelem . . . lelkesiilés . . . ! E szavak, ma
mar legfolebb szanalmas mosolyt keltenek. Ma,
mindenki halasabb dolgokkal tolti idejét: a meg-
gazdagodas jobban fizeto eszméjével. Pedig, mi meg,
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visszaadjuk nektek a szanandé mosolyt; mert hat
lelkesiiltségiinkkel gazdagabbak vagyunk, mint ti
aranykincseitekkel ; érzelmeinkben boldogabbak, mint
ti kiszaradt sziveitekkel !

Parendorf s Wagram mellett, — az elsé hon-
védeink 1848-iki csatajarol emlékezetes, — elha-
ladvan, a kettévalt Duna mindkét agan 4atrobogva,
talan ép azon uton vonuldnk be birodalmunk févaro-
saba, welyen "ezel6tt négy szazaddal — diadalko-

szortzottan, gyoztes serege élén, hos Matyas kira-
yunk.

Béces.

Bécs tagadhatlanul igen szép s igen kellemes
varos ; legszebb s legnagyobb egész Németorszagban.
Nem csoda! 1156-ik évtdl fogva, Bécs allando szék-
helye lett az osztrak fejedelmeknek.

Tudvalev dolog, hogy nem mindig Austria
fejedelmei voltak a romai, vagy is német birodalom
urai. Volt egy id6, igaz hogy régen, midén e név-
nek »Austriac hire sem volt. Akkor azon térséget
Avar-gseink pusztitak ; Nagy Karoly, a frankok ki-
ralya tonkre tevén Gket, az avaroktol elvett foldbol
orgrofsagot alkotott; késébb Arpad alatt oseink
foglaltak el, de 55 év mulva az augsburgi szeren-
csétlen csata utan, ismét kiiizettek.

E tartomény fekvése folytan kapta nevét is e
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két sz0bol: »Ostec és »Reich¢, — honnan az »Oester-
reiche, szarmazott. Elsé herczeggé, e grofok koziil
a szavajarasarol »Jasomirgott< nevet nyert IL
Henrik l6n valasztva, ki Leopoldsbergrél Bécsbe
tette at lakasat, utolso pedig azon IL Frigyes volt,
kia IV. Béla kiralyunk elleni csataban Frangepan al-
tal 1246-ban megoletett. Bosza 6lte meg a Baben-
bergek e végso sarjat s méltan. Ember nem banha-
tott méssal embertelenebbiil, mint II. Frigyes, IV.
Bélaval, sogoraval.

Tudjuk, mily rettenetes id6k voltak Magyaror-
szhgra nézve, midon a tatarok csordai berontva, az or-
szagot feldultak. A kiraly a sajoi iitkozet utan
Bécsbe menekiilt, hova nejét Mariat kincseivel mar
elobb elszallita, s hol szives rokoni szeretetre szami-
tott. De mily rettenetesen csalodott! Frigyes meg-
rabolta rokonat, megfosztotta a koronatol s kincsei-
t6l, harom varmegyét iratott maganak tulajdonal
Béla altal az ezer sebbdl vérzé orszagbol, azutan
pedig elkiilldé a szerencsétlen hontalan kiralyt csa-
ladjaval koldulni! — Vajjon nem ez id6tol fogva ne-
vezi-e gyanakvolag a magyar a németet, sogornak ?

Frigyes elhunytaval a nép a derék Ottokar
cseh kiralyt valaszta hercegiil, a német birodalom
pedig Habsburgi Rudolfot csaszarnak, kit Ottokar
elismerni nem akart; Kun L4szlo kiralyunkat hivta
tehat segitségill Rudolf, s igy a magyar segély jo
szolgalata mellett legy6zé Ottokart, sot ez a csaté-
ban el is esvén, a Habsburgok csaszari tronja ma-



— 12 —

gyar vér aran biztositva lett. Ettol fogva a német
csaszarok rendszerint e csaladbol valasztatvan, an-
nak hercegi koronaja egyértelmi lett a német, vagyis
romai csaszarsaggal.

E csaszari févaros, hajdan Vindobona, tavol he-
gyektol koritett stksagon fekszik a Duna jobb aga
mellett, melybe a varos keleti oldalan a Wien folyo
omlik, 34 el6varos kornyezi. Lakosainak szama
834,284 lélek. A mar emlitett Jasomirgott herceg
elott Bécs alig volt emlitésre mélto mezévaros, de
miutin ez hercegi lakasat ide tette, gyorsan kezdé
kifejteni nagysagat. E herceg tevékenységének ma
is meg vannak még nyomai, ki sokat épittetett s szé-
pitett e varoson; sz. Istvan templomat is 6 kezdé
épittetni. A belvarosban egy utca létez, melyet
>Himmelpfortgasse«<-nak neveznek, s melynek ere-
detérdl szép legenda szol, mit folemlitendének vélek.
{Itt Constantia, III. Béla kiralyunk lanya, Ottokar
neje, 1230-ban apacazardat alapitott, mely késobb
a »mennyei kapusné« zard4janak, neveztetett el. Volt
az apacak kozt egy Maria nevezetii, ki a kapusndi
hivatalt viselte. Jambor volt Maria, de rendkiviil
szép is, egyik apacatarsnijének pedig lovag fivére volt,
ki novérét a zardaban korokint meglatogata,s a fiatal
dalias lovag szive langra gyult Maria ir4nt, ki bar-
mennyire er6lkodék is, nem volt képes lekiizdeni a
foldi szenvedélyt, mit szivében a lovag felkoltott. A
lovag ostromlasainak végre engedvén, Maria belé-
egyezett, hogy véle éjjel megszokjék. Kinyita a kaput,
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melynek kulcsat 6rzé, de csakhamar visszatérvén, a
kulcsot a folyoso egyik fiilkéjében allo Mariakép la-
baihoz tevé le, ekként sohajtva : »Egi kiralyns ! mél-
tatlan szolgalod a vilag felé fordul; vedd &t te a
h4z kulcsait s 6rizd helyettem !« Maria szive a vi-
lagban nem lelte fel a remélt boldogsagot; sok csa-
lodas utan megtort szivvel, gyotrelmes hét év utan,
a kolostorba visszatért, a fonékné labaihoz borula s
biinbanoé konyek kozt esdekelt visszafogadtatasért.
Ez, s a tobbi apacak csodalkozva nézték Mariat, ki
hét évi tavolléttel vadola magat, de kit tarsnéi hiva-
talaban buzgon eljarni folytonosan latvan, percre
sem hianyoltak. Ez egész id6 alatt tehat a szent
sziiz viselte a tévutra tért Maria képét. — Ez még
azon éjjel meghalt, s innét neveztetett el a zarda s
késobb az utea is »Zur Himmelspfortnerin.«

Mar a vasati indohaz is melyben vonatunk
megall, figyelmeztet nagyszeriisége altal, hogy csa-
széri székvarosba érkezénk. Bécsnek harom indo-
h4za van, melyekbdl a vilag minden taja felé kiildi
vonatait. Az indohaztol elindulvan, bérfogatunk a
széles Praterstrassén robog végig s a Dunacsator-
nat, mely a Lipotvarost a belvarostol elvalasztja, az
Aspernhidon haladjuk meg, bogy a Ringstrassén 4t
Bécs legujjabb s legizletesebb épitkezéseit szem-
leljiik, melyek e varost a vilag elsé fovarosai mellé
helyezik. ‘

Bécs belvarosa ezelott ved-bastyakkal s arkok-
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kal volt koriilvéve, s csak sziik kapukon s hidakon
keresztill lehetett az elovarosokba jutni. Azonban
egy csaszari rendelet a bastyak s arkok lerom-
bolasat elrendelte s e védmiivek, melyek két iz-
ben alltak ki szerencsésen a torok ostromot, Bécs
legifjabb s legdiszesebb békemiivének a Ring-
strassénak engedtek helyet, nézziink itt kissé szét.
A fentebb emlitett Aspernhid maga is érdemes
megtekintésre, oszlopai csinos szobrokkal a harcot
békét, kereskedést, ipart személyesit6 alakokkal van-
nak ékesitve. A Wien folyon keresztiil vezeté Radeczky
hid mellett elhaladva, jobbrol a szép Ferencz-Jozsef
katonai laktonyat s Franz-Jozsef-thort latjuk, mely
a Burgthorral egyediil menekiilt meg a bastyakon
volt kapuk kozt a leromboltatastol. Balra a Park
Ringen a Wien altal hosszaban ketté szelt Stadt-
Parkot gyonyorii viragaival, innét, amaz oszlopos és
apro szobrokkal diszitett sziirke épiiletben, gyényorii
léepcsozettel, Vilmos foherceg palotajat latjuk,
nehany lépésnyire pedig a épitotarsasaget. A Stadt-
Parkban igen diszes a Cursalon, hol hangversenyek,
nyari tancestélyek tartatnak; a Johannisgasséban
Viktor foherceg pompas palotaja van; az ide tor-
kollo Christinegasse-ban, a goth homlokzatta magas
akadémia- palota, nehany lépésnyire Schwarzenberg
herceg lovagszobra all, balrol Lajos Viktor foher-
ceg palotaja; a Kirnthner-Ringen Wiirthenbergi
Fiilop herceg palotaja tiinik ki, a Kiinstlergasse
sarkan a zenekedvelok épiilete, jobbra a miivészek
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haza, hol festészeti kiallitasok tartatnak ; tal a Wienen
egy hosszu sziirke épiilet, oszlopkapuzattal, a Poly-
technicum, Ressel szobraval; kozel ide a kereske-
delmi akadémia, szobrokkal, a Wienen pedig a szép,
szobrokkal diszitett Erzsébet hidjat érjik, innét az
Opern-Ringet, az 4j varosnak okvetleniil legnagyobb-
szerii részét. Balra emelkedik az 4 dalszinh4z, jobb-
ra az igazsagiigyministeri palota, tovabb az Albrecht-
gasse, a foherczeg palotajaval, s a Burg-Ring, a Burg-
thorral. Balra tavolabb, a foldgolyoval ékesitett fold-
irattani intézet, mellette a Czernin palota, képtarral
egyenesen pedig a Votiv templom, e mellett az ideig-
lenes képviselohéz.

Bécsnek igen szép részei, s torténelmileg ne-
vezetes terei vannak. A belvaros atcai sok helyen
sziikek s egyenetlenek, magas, hét emeletig is f5l-
magasodd hazak kozé szoritottak, az tijabb részek
azonban szélesek és szabalyosak. Kovezete s vila-
gitasa a varosnak kitiiné s a tisztasag is nagy gond-
dal apoltatik. A legélénkebb, legelegansabb s pom-
pas kirakataik altal mintegy 4llando mii- s ipar-
kiallitassa varazsolt részek a Ringstrassén kiviil a
Kohlmarkt, Graben, Istvantér, a Kirnthner, Ro-
thenthurm-Strasse, hol a legjelesb, de egyersmind
leg is dragabb arucikkek kaphatok, s Aaltalaban
minden nagy mennyiségben fol van halmozva, mit
fény és szitkség kovetelhet. Az elévarosokban a Ma-
riahilfer- s Wiedener-Hauptstrasse legélénkebbek,
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hol az arucikkek olcsobbak ugyan, de az idegen ve-
vonek helyén legyen a szeme.

A terek kozt kitiinnek : a Hof, egy ércbél on-
tott Maria-szoborral, a kiilsé Burg-tér, Karoly fo-
herceg, s Eugen Savoy-i herceg érc lovag-szobraik-
kal, Fernkorn-tol ; a Ferenctér, II. Ferenc csaszér
Marchesi ontotte nagyszerii szobraval, a Jozseftér, IL.
Jozsef csaszar lovag-szobraval; a Hoher-Markt,
egy kapolnaszerii marvany emlékkel. A Grabe-
nen két igen szép szokokat, a ferenciek terén pe-
dig a sziklabol vizet iit6 Mozes gyonyorii szobra
van Fischertol; — a Freyungon szintén szép kat a
monarchia négy folyojanak allegoriai alakjaival,
a Schwarzenberg-téren, a hirneves tabornagy lovag
szobra.

Bécs egyik legnevezetesebb épiilete kétség
kiviil a Burg, nem szépségénél, hanem annél fogva,
hogy ott lakik az uralkodo csalad, a kiraly, ki,

»lelje népe boldogsigdn Oromét,

hir, szerencse koszoruzza szent fejét !«
s ott lakik a magyar kiralyné is, ki, hogy szereti
nemzetiinket, tanasitja, hogy zengzetes njyelviink,
idegen sziiletése dacara megtanalta, s partol min-
den érdemesebb magyar irodalmi terméket. E téren
6 a legels6 magyar kiralyné iostani uralkodo6 csa-
ladunkbol, mi néki annal nagyobb érdemiil tulajdo-
nitando. Adozzunk halaval e nemes, fenkolt holgynek
buzditoul fogadva s kovetve magasztos példajat!

A Burg, a belvaros déli végén, szabalytalan
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épiilet, melynek egyes részei kiilonféle idékben
emeltettek, s annalfogva kiilonféle épitészeti mo-
dort is tiintetnek elo. A téli lovagda, sokszor volt
féenyes iinnepélyek szinhelye, Europaban legszebb-
nek tartjak; a kapuk folott Hercules-csoport vonja
magara figyelmiink, Mathiellitél, a Schweizerhofén
pedig a habsburgi cimer: az 5 torpe sas. A népkert-
ben van a gorog stylben épiilt szép Theseus-tem-
plom, Theseus marvany szobraval, a mint Centaurt
legy6zi, Canova mesteri miive, Strauss zenéjének és
Stuwer tiizijatékanak szinhelye is; innét a paradi-
csomkertbe jutunk, hol a kedélyes hangulatot emeli
a szamtalan szelid veréb, melyek csiripelve kunyo-
raljak a morzsakat, halajokat a tarsaikkal vivott harci
mutatvanyokkal jutalmazva Jo nekik szegényck-
nek, hogy osztrak alattvalok, lennének csak olaszok ;
serpenyobe kériilnénck csakhamar. E csaszari lak,
gyiijteményekben folotte gazdag; nevezetesebbek :

A kinyvidr, 1722-ben emeltetett; a konyvtercm
kozepén VI. Karoly csaszar méarvany szobra lathato,
a tetozet festménye Gran Daniel mfive, a termek
féenylenek marvany, arany s festményektol. 300,000
kotet konyv, 16,000 kéziratnal tobb van itt, koztiik
sok becses 12,000 incunabula. (Az 1500-ik év el6tt
nyomott konyvek). A konyvtar ritkasagai szekré-
nyekben vannak, legnevezetesebbjei: anyagok, me-
lyeken irtak, festett pergament eziist s arany irassal
a VL szazadbol; részek az evangéliumbél, pamut,
gyolcs, szederfa, palmaleveleken ; egy novénytani mi
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az V. szazadbol; toredékek Livius torténetébél,
Ottfried Evangelien harmonie-je 865-bol; koran
1545-bol; chinai kézirat fiigeleveleken. V. Karoly
csaszar imakonyve; a romai birodalom orszagut-tér.
képe 160-bol. A konyvtarral gazdag acélmetszet
gyiijtemény is van egyesitve.

A természetrajzi gyljtemény a kiallitast s elren-
dezést illetdleg példanyszerii; azt 1. Ferenc csaszar
kezdeményezé és eloszlik : llattani muzeumra, mely 21
teremben van elhelyezve, vaz, szarv, fészek s tojas
gyiijjteménnyel. A kolibrik gyiijteménye aligha oly
teljes, mint melyet a hazajaért 1angolo Xantusunk ne-
mes ajandékabol muzeumunk bir; ndvénytanira, mely
leggazdagabbnak tartatik Europaban, s végre 4s-
vinytanira, mely sok miimunkat tartalmaz; legérde-
kesebb Mé4ria Terézia nemes kovek s aranybél osz-
szeallitott viraghokreétaja ; és a meteorkd gyiijtemény.

- A Csészéri kincstdr egyike a leggazdagabbaknak ;
nevezetesek itt Nagy Karoly csaszar koronazasi,s I.
Napoleon olasz kiralyi ékszerei, egy 150,000 aranyra
becsiilt gyémant; sok ékszer, feszillet Benvenuto
Cellinit6l; Wallenstein horoscopja és mas értékes
targyak.

Az Erem s régiségtér, szmténaBurgban, 2000
antlk bronzmiivet, lampa-s vaza-gyiijteményt, r6-

, 80rdg s byzanti régiségeket, indiai képeket,
cameakat, szobrokat, mosaikokat, gyonyorii dombor-
miiveket tartalmaz; legértékesebb ezek kozt Benve-
nuto Cellini Ledaja, és a Jerusalem vidékén talalt



12,000 darab aranyért vasirolt nevezetes onix.
Ezrekre megy itt a gérég, romai, keleti s ujabbkori
érmek szama. A cs. gyiijteményekhez sorozandé
meég :

A Belvedere, mely két kiilonallo épiiletbol 4ll. A
felsé Belvedere emeletes, 1724-ben Savoyi Eugén her-
ceg Altal épiilt, jelenleg képtart s szobrészati miiveket
tartalmaz. Az alsé-Belvedere foldszintes épiiletében
az ugynevezett ambrdsi- és egyptomi gyljtemény
van elhelyezve.

Kezdjik a felsg-Belvedere-nek foldszintjén,
itt az ujkori szép szobraszati miivek koziil megem-
litem: mindjart a belép6 csarnok kozepén VI. Ka-
roly csiszar és Eugén herceg szobrait; Marchezi
Radeczky-jét, Vénus és Amorjat; Benzini Maria és
Annajat; Fraccaroli bethlehemigyermekgyilkolasat,

Az emeleten elészor is gazdagon aranyozott
sz2ép kerek, az ugynevezett marvany terembe, a
képtar elocsarnokaba lépiink ; jobbra az olasz
iskola, balra a németalfoldi van, nehany spanyol és
francia képpel. A 2-ik emelet a régi német és né-
metalfoldi s uj németiskolat tartalmazza.

Az Olasz igkola gazdag gyiijteménye koziil leg-
nevezetesebb képek: Tizian Krisztus koporséba
tétele, miiremek ; Raphael hires »z6ld Madonnaja«
mely gracia, kellem, fonség s magasztos nyugalomban
utolérhetlen, szinezése remek; Correggio Jupiter és
Ioja, Coreggio a testi szépséget leghiibben festé. Itt
Tot féloldalt ilé leplezetlen alakban abrazolja,
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tart karok- s rendkiviil szép idomu alakkal, vonasain
a szerelem s odaengedés hii kifejezésével; Jupiter
felh6kbe burkoltan, a mint felgje szall, eleinte alig
kivehet6, de ment6l tovabb nézzilk, annal inkabb
kozeledni véljiik gyonyoriien dolgozott alakjat, mig
vegre Lot karjaiba zarja; e képen a compositio s
kivitel egyarant remek.

A Németalftldi iskola képei koziil : Rembrandt szép
arc-, Ruisdeal tajképei, Van Dyck hires madonnaja
szentekkel, Rubens az ordogok altal megszallottakat
gyogyito Loyolai sz. Ignaca, Maria menybemenetele
a szinvegyiilet tekintetében kitiinok; Denner oreg
ferfi s n6 arcképei rendkiviil finom természethik, agy
Teniers és Steen a kozonséges életbdl meritett, holdog
megelégedést lehelé vidam életteljes genre képei is.

A régi német és németalféidi iskolabol kiemelen-
dok: Durer Albert hazankfiatol 10,000 keresztény
vértanu halala Sopor persa kiraly alatt, szorgalmas
kidolgozasa rendkiviil figyelemre mélto, Madonnaja-
nak finomsaga kitiing, de hianyzik réla az idealizmus,
kellem, az s istenanyjahoz mélto magasztossag ; egy né
alakja az, kinek szigoru kotelességérzet, szelidség és
alazat sugarzik vonasaibol, egészen a németalfsldi
nét allitva elénk, de nem az isten anyjat. — Holbein
Seymour Johannaja, és Cranach arcképei szintén ily
modorban. Vannak még més nevezetes mesterektdl is
mind rendkiviili szorgalommal késziilt miivek: az
olaszok szépsége, szinpompaja és graciaja nélkiil, ko-
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mor szogletesség, s askétai nehézkesség van rajtuk, mi
lelkiinkre nyomasztblag hat.

Az Ujnémet iskola 150 kitiin képet tartalmaz,
tobbnyire osztrak miivészektsl. Feltfintek nekem : Ma-
tejko, Makart képei, Hayez Foscari velencei dogéja, ki
sajat fiat szamiizi, és az egyetlen magyar: Marké taj-
képe. Legkivalt azonban Manfred tarenti herceg ne-
jének Helénanak életébo]l meritett egy jelenet, En-
gertht8l. Hogy e kép érthetd legyen, kénytelen vagyok
annak torténetét is roviden elmondani:

Manfred, atyjanak II. Frigyes csaszarnak hala-
laval 1250-ben a tarenti hercegséget atvevén, neki f51-
vilagosultsaga s szabadelviisége miatt a papak en-
gesztelhetlen ellenségeilonek, s 6t élethalalra ildozni
sot megoletni is elhatarzak. Manfréd egyhazi atokkal
sujtatva, s mindenkit6l elhagyatva a pogany saracenok
segélyével és sajat vitézsége 4ltal ismét birtokba
vette birodalmat, sét olaszkiralynak is koronaztatott,
Szelidség, erély sigazsaggal uralkodvan, s a szép Hele-
nat, Epirus fejedelmének leanyat néiil vevén, a legbol-
dogabb életet élte, s koltok, miivészek altal dicsoitett
fényes udvart tartott, melynek kozpontja maga a
koltoi lelkii dalias Manfréd vala. E boldogsag tartos
nem lehetett, a papa megtamadta orszagat s Anjoui
Karolynak ajandékoza, 6t egyh4zi atokkal sujta, hi-
vatalnokait megvesztegeté. Manfréed mindenkitol el-
hagyatva, nehany hii baratjaval egy maga rohanvan
az ellenség kozé, megtalalta a keresett dicso halalt. —
Hullaja foltalaltatvan, késoébb a Tronto partjan te-
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mettetett el, s a nép, meély késobb belatja azigazta-
lansagot, sirja folé kére kovet hordott, s ez emléket
»sziklarozsanak« nevezé el, — hol maig és ¢l a gazul
veszett dalias Manfréd emléke. Ozvegye, a szép He-
léna, négy gyermekével, hiitlen varnagyja altal Ka-
roly vérebeinek szolgaltatott ki, durva banasmod,
s banata, nem sokara megilték. Gyermekei pedig 31
évig voltak a borton lakéi, hol irgalom szamukra nem
létezett, egyikok meg is vakult, egy pedig meg halt.
A kép azon jelenetet abrazolja, midén Helénat a
gaz varnagy gyermekeitdl megrabolja. A holgy béajos
arcan a banat legmélyebb kifejezése s nemes biiszke-
ség tilkrozodik, azon jellemfonség mellett, mely a sze-
rencsétlenség megsemmisité csapasa alatt sem veszti el
isteni féenysugarat. Harom kisebb gyermekét, a porosz-
16k erdszakosan el akarjak szakitni tdle, gorcsosen szo-
ritja magihoz, s ezek viszont a rémiilet szivetmetszo
kifejezésével kapaszkodnak anyjokba, mig legnagyobb,
12 éves fia, kit mar elhurcoltak, a hasonlithatlanul
erbsebb harcossal kétségbeesett daccal birkozik. A
fia arckifejezése gyiiloletes fajdalmat, az igaztalan-
sag folotti, folhaborodast, s oly kora érettséget ta-
nGsit, hogy a nemeslelkii hos Manfrédot véljik
benne megifjodva viszontlatni. Es ez artatlan, sokat
igér6 lenynek, borton falai kozt kelle vesznie !

E kép okozta fajdalmas hangulattal hagyam cl
e termeket, elgondolkodva a végzetnek sokszor fella-
zitd igaztalansaga folott, s mély gyiilolettel lelkem-
ben azon osztaly irant, mely a foldon a legszentebb
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név alarca alatt a legborzasztobb gonoszsagokat ko-
veté el.

Az Ambraser Sammlung alapitasahoz kedélyes
torténet szegddik, mit az elébbi sotét benyomas ellen-
sulyozasaul elmondok: I.Ferdinand csaszar masodik
fia a hosies, szelid s tudomanyos Ferdingnd, 22 éves
koraban az augsburgi német orszaggyiilésen Welser
Philippine-be, egy elokel6 gazdag urnak gyonyorii lea-
nyaba belé szeretett, meggy6z6dvén annak finom neve-
lése, nemes lelkiilete s viszonti szerelmérél, titokban
néill vevé, mit a csaszér megtudvan, atyai kegyeitél
megfoszta fiat, s mintegy fogsagul, szamara Ambras
kastélyat jelolte ki Tirolban. Nyolc évig élt itt a bol-
dog par teljes elvonultsagban, szerelmiiknek s a tudo-
manynak élve, boldogsagukat csupan a csaszar harag-
Janak tudata homalyositvan el. Philippine titokban-
&lnév alatt a csaszarnak labaihoz borult, de a konyar
elfojtvan a szot ajkain, oly meghato volt, hogy a csa-
szar 6t folemelve, megindultan igéré kivansaga teljesi-
tését. Philippine megnevezé magat s kegyelemért
konyorgott, a csaszar keblére olelre, Burgau orgrof-
nének nevezé ki, s fiaval egyiitt kegyeibe fogada.

E nagyszerii gyiijtemény az, melyet a szellem-
daspar nyolc évi maganyaban létrehozott, s mely
fiuk halala utan csaszari gyiijtemény lett.

Neézziik ezt: A belépti terem antik szobraszati
miiveket, gorogoket s romaiakat tartalmaz; nevezete-
sebbek : egy gyonyorii Hermes, a goroégmiivészet fény-
korabol, a Fugger-sarkophag, egy Amazon, Vénusfej
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és Amor torsoja. Az assyr s persaszobraszat gyéren
van képviselve. A fegyver-gyiijtemény 143 fegyver-
zetet tartalmaz a XIV. és X V1. sz4zad nevezetes egyé-
neit6l ; folemlitem : I. Miksa csaszarnak, Ferdinand fo-
hercegnek az alapitonak, és Bona Hans orias fegyver-
nokének, valamint Bathory Istvannak pancéljait, II.
Lajos pancéljabol a mohécsi csatabol egy valldara-
bot; Zrinyi Miklos szigeti hosnek sisakjat, palast-
jat, kardjat; Mahomed nagyvezérnek, a szigeti gyo-
zonek sisakjat ; Soliman sultannak keztyiijét ; Matyas
kiralynak egy diszkardjat. — A régiségtdr minden-
nemii faragvinyok, kéziratok, konyvek, ékszerek, fest-
mények és egy XV. szazadbeli szép faragvanyu goth
oltarbol all; — a tdrténeti arcképgyujfemény 1200
kozépkori nevezetességeket abrazol, sérdekes ezek
kozt : Habsburgi Rudolf, I. Ferdinand és neje Anna,
magyar hercegnd ; fiuk Ferdinand és neje a szép Wel-
ser Philippina, Albert, Zsigmond, II. Lajos magyar
és Bathory Istvan lengyel kiralyok. E teremben 9
szobor is van, nevezetesebbek : I. Lipot csaszar, ki-
4116 also ajka és felallo orraval: »Du Auersperg, es
regnet mir in den Mund hinein !« — adomara emlé-
keztet. Corvin Matyas, kinek szellemdas erds jellegii
arca valamennyi kozil kitiinik, s masodik nejének a
hozza méltetlan Beatrixnak mellszobra.

Az egyptomi régiség-gyiijteményt a Dr. Burg-
hardtol vasarolt muzeum képezi, folotte érdekes és
tanulsagos a példanyok 6donsaga (némelyek Kr. elott
4000 évvel) de killonosen az egyptomiak rendezett
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vallasos nézlete végett, melynek alapjat a lélek hal-
hatatlansaganak hite képezé. Innét magyarazhato na-
luk a rendkiviili tisztelet halottaik, sét az 4llatok hul-
lai irant is, melyeket biinh6dé emberi lelkek ideig-
lenes lakanak hittek. Sajatszerii érzés fogja el a keblet
ily mumia latasan, sok ezer évrél teszen az tanusagot
s mit nem adna’a tudomany, ha ez évezredek el6tt be-
szédes ajkak ismét megnyilnanak s elmondanak mi-
ként volt életok!!

A holttestek mumiasitasat az egyptomiak alig-
ha nem a természettol tanultak, mert a saharai szél-
dithongeés izz6 fovénye nemcsak megvakit, de megis
0], s6t a halott nedveit kiszaritvan az osszetoporodik
s fekete lesz. A mumiakkali eljarast kovetkezileg ir-
tak le: Az agyvel6t horgos vassal az orrlyukakon ki-
huztak, helyébe fiiszert toltak be, a csipcsont tajan
metszést tettek, kihuztak a beleket s helyébe mirthat
s mas illatos szereket tettek, a testet 70 napig 4ztat-
tak széksoban, megmostak, balzsamos rendkiviil hosz-
szu polyakba csavartak, melyek az elhunyt élet-
rajzat tartalmaztak, emberidomu ladaba zartak s a ka-
takombakban, egyenes allasban falnak tamasztottak.
Azonban lassuk a gyiijteményt. A fobejarat nagy
terembe vezet, hol mindenféle egyptomi s més sar-
kofagok vannak, legfigyelemreméltobb koztitk: Az
Musafnet egyptomi kincstarnok fekete granibél hie-
rogliphekkel gyonyoriien boritott sarkophagja, me-
lyet minden eddig ismertek kozt legszebbnek tarta-
nak, Memphis vidékén taldltatott. E gyiijteményben



lathatok : szamtalan ember-mumiak, a megszenlelt
bika, krokodil, ibis, macska mumiai, kanopus-edé-
nyek a belek szamara; papyrus-tekercsek az ugy-
nevezett »halotti konyv« kivonataival, miket az
egyptomiak halottaik kezébe adtak; égetett agyag-
bol késziilt scarabeausok, miket a nap és élet jelképe
gyanant tiszteletben tartottak, s halottaik keblére
tettek ; amulettek, egy a Ra-ma-ka kiralyngé volt
(Kr. e. 3000 évvel) ; szornyeteg-istenek, és a meghol-
dogultat mennyei életében 4abrazold szobrok, mind
kovetkezo folirattal : »Vilagossag sugarzik az Osiris-
84 (boldogultta) lett N. N .-b6l« mumia-sandalok,
kosarak, kenyér s gyiimoles, mit a halottak koporsa-
jaba tettek ; egy byssos gyolcsbél vald ing.

Bécs nagybecsii magin gyijteményekkel is
bir. Nevezetesebbek: herceg Liechtenstein nyari
palotajaban 1200 festménynyel, a Harrach gréfé és Al-
brecht féhercegé, mely kiillonosen rajzokban gazdag.
Konyvtara 40,000 kotethol all.

A varos nevezetességei kozze tartozik a polgdri
fegyvertdr, 16,000 fegyver s pancéllal. Emlitésre mélto
Kara Mustapha vezér koponyéaja, a koranbol " vett
mondatokkal kicifrazott inge s azon zsinér, mely-
lyel a sikeriiletlen bécsi ostrom jutalmaul megfoj-
tatott.

A cs. kir. dllamnyomda a nyomdéaszat minden
nemei és A4gaihoz tartozo nagyszerii késziiléke,
bamulatra ragadja a szemlélét.

A pénzverdét latni igen érdekes, nemcsak az
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aranyok s tallérok kellemes csengéseért, mikkel az
élethen igen sokan vajmi ritkan talalkozunk, hanem
az oit miitkodo gépek tokélyes szerkezetéért. Latjuk
itt miként valik a folyova olvasztott érc csengéd
pénzzé. Rudakba ontik, vékonnya nyujtjak, kiverik
korongg4, megmeérik, és rajuk nyomjak a képleteket.
Bamulatos a gépek szerkezete, az iigyesség és talalé-
konysag. Meglepett a szamlalas egyszerii modja,
mi egy nyujtodeszka forma meglyukgatott tablan
torténik : egy lyukban csak egy pénzdarabnak levén
helye, a szaml4lo behinti pénzzel a deszkat, lerazza
rola a helyet nem nyert pénzdarabokat, kiveti ami a
lyukakban maradt, s bizonyos benne hogy 100 darabot
szamitott meg. Feltiint elottem, hogy most is verik
Maria Terézia tallérjait, a keleti kereskedés szama-
ra, mert azokat az olahok s torokok nagyon szeretik.
(Biz azokat mas is szereti.)

Felemlitendonek vélem, Liechtenstein herceg
hitbizoméanyi palotajat, mely a megtekintést igen
megérdemli nemcsak a berendezés s butorzat fogal-
mat meghaladéo fényeért, hanem mert az -ottani
roppant tiikkor, csillar, diszités mind belkészitmény,
valosagos muzeuma az osztrak iparnak, ésdics-szen-
télye a nemes tulajdonosnak, -ki hazaja iparaért
buzgo honfiui érzéssel lelkesiil.

Bécsnek legnevezetesebh templomai:

Szent Istvdn temploma, az 6 német épitészet
egyik legszebb remeke; 1144-ben késziilt, az oriaskapu
homlokzatan gyonyodrii diszitéssel, szép faragvanyai-
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val, 18 pompés boltozat, nagyszerii tornya, vakmerd
épitészetic gyonyorii attort piramist képez, melyet
tornyocskak, s faragvanyok diszitenek, rendkiviil
imposans. 31 festéssel diszitett cstcsives ablaka,
remek kifaragvanyu szoszéke és szenteltviztartoja
figyelemre méltok. Nevezetes siremlék itt: III. Fri-
gyes csaszaré, (Matyas kiralynak ellenfeléé) kinek
102 napig tartott iinnepélyességek s 8400 mise 16n
temetési szertartasa; és'a derék Savoyi Eugén her-
cegé. Foldalatti részében nagyszerii katakombak
vannak, hova hajdan az uralkodok temettettek,
ujabban ide mar csak a csaszari haz tagjainak beléit
teszik. A templom északi sarkan egy koszoszék van,
melyen felirata szerint, Kapistran Janos hires
szerzetesiink egyhazi szonoklatokat tartott és csoda-
kat miivelt. E templom legnagyobb harangja azon
180 agyubol ontetett, miket Sobiesky a Bécset
ostromlo torokoktol elvett.

A kapucinusok temploma 1619. ota a cs. haz
tagjainak végso nyughelye. Itt a kegyelet és emel-
kedettség két szép peldajaval talalkozunk. Maria
Terésia ide temetteté szeretett neveléngjét Fuchs
Karolina grofnét, ez azon egyedili boldog halott,
ki csaszari tArsasagban piheni végalmat. II. Ferenc
cs. pedig midén ocscsének Karoly féhercegnek a hi-
res hésnek neje, nassau Weilburgi Henriette meg-
halvan, mint eretneknek ide temettetését az ultra-
montan alszenteskeddk ellenezték. a vitanak e szavak-
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kal vetett végett: »Szeretettel lattuk magunk kozt
mig élt : maradjon koztiink holta utan is.c

Az augustinusok temploma, csaszari plebania,
és a csaszari haz elhalt tagjainak szivei itt ériztet-
nek. Szent borzadaly fogja el kebliinket, ha e~y ajto
ablakan a Lorettoi kapolnaba tekintiink, s ott meg-
latjuk a sziveket rejto eziist urnakat. A sziv fogal-
ma a koznapi embernél is megsziinik az lenni a mi
valoban, a vérkeringést eszk6zlé husdarab, a sziv-
fogalmat inkabb eszményinek tekintjitk, a nemes és
nemtelen gerjedelmeket, a szeretet s gyiiloletet a
sziv mindsége- s mitkddésének szoktuk tulajdonitani.
Mennyi nemes akarat torik meg a kivitel eszkozei-
nek hianya miatt, s a tévesztett életutak mennyi ne-
mes szivet kovetelnek aldozatul! De itt nem kéznapi
emberek sziveivel talalkozunk, hanem azokéval, kikre
isten bhizta hogy képét viseljek a f6ldon. Milliok
boldogsaga vagy boldogtalansaga fiiggott e szivek
egyetlen doblianasatol, s a toérténelem nem egy fény-
vagy arnylapjanak rejtett indokait olvasta ki azok-
bol isten igazsagos itélete.

E templom nevezetessége még: a Kristina em-
lek, talan egyik leggyonyoriibb Europaban, Canova
miive 1805-bol, Albrecht szasz herceg készitteté azt
nejének Kristina fohercegnonek, Maria Terézia le-
anyanak, 30,000 aranyért. A templom falabol, pira-
mis emelkedik carrarai marvanybol, alapjan két szé-
les lépesé vezet a sir bejaratahoz, a piramis kozepé-
b6l nyilo ajtohoz. Gyaszmenetet abrazolo alakok
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haladnak a nyitott sir felé, az elsé hosszu palastban
az erényt jelképezi, két gyonged leanygyermek 4ltal
kisérve, ezeket a jotékonysag koveti, jobbjaval hotra
tamaszkodo vak oreget, s kezecskéit gyermeki ahi-
tattal oszekulcsolo 4rva leanykat vezetve; a piramis
felso részén az idvoziiltség alakja leb2g a halhatat-
lansag kigyo korében Kristina arcképével, atellen-
ben, repiilé génius, erényeinek palmaagat nyujt, a
legfelsobb lépcsén pedig szomorgd oroszlan fekszik,
a hercegné lelkierejének jelképe. Canova 1822. meg-
halvan, Cicognara Lip6tnak,avelenceiszépmiivészetek
akadémia elnokének kialtvanya kovetkeztében sir-
emléket emeltek a halhatatlan miivésznek, a Kristi-
na emlékrél vevén hozza az eszmét. Ott 4ll tehat a
méasik enemii Velencében a langlelkii mester emlék-
oszlopaul, hogy sajat isteni alkotésa arnyaban pi-
henje orok almat.

Boromaeus Kéroly temploma a pestis meg-
sziinte irant lett fogadalom bevaltasaul épiilt 1736-ban
a romai Pétertemplom mint&jara, 6 korinti oszlopon
nyugvd kapuzata folott szép dombormfi a pestist
abrazolja. Collin koltd siremléke itt van.

A Votiv templom, Ferenc Jozsef kiralyunknak
gyilkos merényletbél lett szerencsés megszabadulasa
emlékeill épitteték, szép goth stilben.

Bécsnek szamtalan tan és nevel§intézetei koziil
felemlitem a Rudolf herceg 4ltal allapitott egyetemet,
nevezetes konyvtaran kiviil remek csillagda, névény-
kertje, természettani muzeuma van. A Polytechnicum
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kel ellatva, Hadgy6gy4szati akadémia, vilaghirii bonc-
tani viaszutanzatokkal; keleti akadémia, kézmi isko-
14k, zene conservatorium. Igen nagy a nevel6 intézetek
szama fiuk s leAnyok szamara, a Terésianum stb.

Rendkiviil sok itt a tudoméanyos és kézhasznu
egyesiilet ; elsé helyen emlitend6 a tudomanyos akadé-
mia. Van itt birodalmi *geologiai, katonai foldirati
intézet ; kozponti statistikai, foldmiivelési s kerte-
szeti tarsulat, sth.

Szamtalan az itt levé jétékony intézet, milyen .
az alsergrundi altalanos korhéaz, 3000 betegagygyal,
a wiedeni, Rudolf alapitvanyi, lelenchaz, arvahaz,
siketnémak intézete, s mas szamtalan.

Szolnunk kell a szinhdzakrél is, melyek nem
kevésbbé iskolai, 4poldai a sziv-s kedélynek.

Legkitiingbb a cs. Burgszinh4az, mely avval
oszekottetésben all. Itt szinmiivek, draméak adatnak
elo a legjobb iroktol, s e szinpad Németorszag leg-
jobbjaival vetelkedik, 1500 nézit befogadhat, sziné-
szei pedig mint hivatalnokok 10 évi szolgalat utan
nyugdijképesek.

Az uj dalszinhdz az Opern Ringen, pompés épii-
let, mely Europa barmely szinhazaval kiallja a ver-
senyt. Siccardsburg és Van der Niill tervei utén
renaissance modorban 1869-ben lett bevégezve. Kiil-
seje ékitményekkel, sarkain ugrokutakkal diszitett.

Belseje rendkiviil pompés, a fliggényt freskok
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kornyezik, a nézéotér koriill a paholyok alatt hires
énekesek és énekesnék medaillon arcképei féldom-
bormiiben, plafondja rendkiviill diszes. Az udvari
paholyok veres barsonynyal diszitvék, nézéhelye
3000 embert befogad. Frissité terme az utcara nyilo
pompas csarnokba vezet, mely hires zenek61tok mar-
vany szobrai tikrok, pamlagokkal fényesen diszitett.
Felszerelése Schwind, Engerth tanarok mesteri
alkotasai. E hazban csak operak s balettek adatnak
el6 lehet$ legmagash miiizléssel, s mesés fényii kial-
litisa a képzelet legmerészebb tiindéralmaiba va-
razsolnak benniinket.

A Wien melletti szinhaz vegyes eloadasokra
nagy szinpaddal bhir, itt is jo cléadasok és hires
szinmiivészek mitkodnek. A jézsefvdrosi léginkabh
vigjatékra, nem sokat ér. A lipéivarosi nép-boho-
zatok s operettekre, hires comikusok itt nevettetik a
kozonséget lokal elméncségeikkel, a vigdalmli szinhaz
mint halljuk, bar most késziilt, mar is bukofél-
ben van.

Ha mar Bécsben ennyit id6ztiink, lehetetlen
mellézniink a gyonyorii Schinbrunnt egy oranyira
Beécstol, hova tarsaskocsik kozlekednek. I. Matyas
alatt épiilt, Maria Terézia alatt kiujittatott. A cs.
csalad nyari lakhelye, szép palotaval; mellek épii-
leteivel mint mondjak Osszesen 1441 szobaja van;
nevezetesek : Maria Terézia kék cabinettje, az I. Na-
poleon altal lakott szoba, hol annak fia, a reich-
stadti ‘herceg meghalt, s a tikorfalakkal s gyonyori
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festéssel ékesitett nagy diszterem. A palota nagyszerii
parkkal vétetik koriil, hol a francia modorban egye-
nesre nyirt alléekat, gruppokat, bassinok, székioku-
tak s szobrok élénkitik, melynek kozepén, a glo-
riett nevii nyitott oszlopcsarnok, gordg izlésii colo-
nade-dal dombon emelkedik, s tetejérél a homlokza-
ton szarnyait kiterjesztoé kétfejii sas melll meglepé
kilatast enged. Van itt facanos-, botanicus- és gyii-
molesos kert, cs. 4llatsereglet, mely egyike a legszeb-
beknek, s a kozonség elott mindig nyitva 4ll. Schon-
brunn torténeti nevezetesség is. Itt erdsitetett meg
az 1805-iki pozsonyi békekotés; I. Napoleon innen
kiildozgeté nekiink kialtvanyait, mikkel azonban nem
nagy langot szitott; itt kottetet meg a bécsi béke is
mely Europat a régmult idékéhez hasonlova iparko-
dék visszarestauralni. '

Megemlitem még a Prater nagy kiterjedésii li-
getet, hol az alig mult vilagkiallitas tartatott, s mely
kiillonben is megtekintésre mélto.

De utam Paris felé vivén, bacsat kelle monda-
nom az érdekes varosnak. A vaggonban koros fran-
cia n6 akadt tarsnémiil, ki anyanyelvén kiviil egyéb
nyelvet nem beszélvén, masok szivességét koveteld
modorban vevé igénybe. Ily nék nalunk alig létez-
nek ; azokat Paul de Kock és Dickens mfiveiben ta-
1aljuk. Kévér piros bajuszos arca, kopott férfi porge
kalapja, hordoszerii alacsony termete, testhez 4llo
ferfias feloltoje, bariton hangja s bator follépése volt
e grottesk alaknak, kinek latasa mindenkit mosolyra
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gerjesztett. Uti s mas levelei és tarcajanak rube-
lekkel teltsége bizonyitak a hihetetlent, hogy egy
orosz hercegi csaladnal volt nevel6nd, pedig kiné-
zése, ismeretei s modorarol itélve, kalmuklovasznak
inkabb hittem volna, egész tudomanya szajké mo-
don hadart nyelvtan nélkiili francia beszédbél és
babonés vakbuzgosiagbol allott. Uram fia! ily né le-
het hercegi csaladban nevelénd! a francianék va-
loban szerencsések, elég francidkmak sziiletniok,
hogy a vilag Osszes miiveltségét s tudomanyat fol-
tételezzék bennok, pedig mennyi koztok a tudat-
lan! E furcsa holgy, rengeteg malhajat a waggonba
cipeltetvén, a hordar bérét kérte, mire 6 zsémbelve,
hogy mindeniitt csaljak, hogy Bécsben mily szoérnyii
nép lakik : kelletleniil zsebébe nyult s egy krajcart
adott neki. Képzelhetni a hordar diihét. »Du —
mond4 tarsanak, — die da gibt mir einen Kreuzer
fiirs Gebiickaufbewahren und Hertragen !« — Hosz-
szas vita utan hozzam fordult a né, s 10 krt kolcson
kért, mit készségesen oda nyujték; de a hordar
elégedetlensége miatt, hogy a piornek vége legyen,
masikat is adtam neki. Kerekded utitarsném nagy
nehezen elhelyezkedék, az egyik sor iilést malhaival
s On vastagsagival betoltvén, a masikon én reméltem
&)i nyughelyet, s el is nyujtozam rajta, nem minden
aggaly nélkiil, hogy valami cherub ki iiz majd para-
dicsomombol. Es, sajnos! e cherub nem sokara csak-
ugyan megjelent, egy csontvazalaku, oles, 70 éves
holgy képében, ki- minden 4ron b4jos ohajta lenni, s



— 35 —

orok mosolya s szemei forgatasaval iparkodék feled-
tetni az arcaira vésett évek sulyat, a festett rozsakat,
és gyanus fiirtoket. Valamikor prémes viklerje, di-
vatot ujbol utolért rub4ja, a pozsonyi békekotés ko-
rabol valo kalapja, kezében az elmaradhatlan réfds
hosszu menyasszonyi peitli, valamint sokat élve-
zett, sokat szenvedett nagy iires utitask4i nem épen
elegantiarol tanuskodtak. I’Jjjai, ha egymashoz értek,
eolharfa gyanant zengtek a sovanysagtol, 6 maga
csupa artatlansag, naivsag és noiesség vala. Jertek
ide mai kor valogatos ferfiai! tekintsétek a finomsag
s ndiesség e megtestesiilését! Itt van 6, — idealtok.

Nem, oh nem halt ki koziilink még a valodi
ndiség ; ime annak egy elragadd bajos példanya!
Megszolalt'finom cérna-, vagy is inkabb selyemszalvé-
kony hangon, s monda nekem franciaul jo estét (ma-
gyarul de hogy lehetne oly gyongéden!) Aztan, az
esti rosz vilagitasban tarsnénket pillantva meg, sze-
mérmes megrettenéssel kérdé : »Est-ce un homme ?«
(ferfi ez?); majdnem hangos kacajban tortem ki.
»Non, je suis femme« (Nem, né vagyok) valaszolt
amaz stentori hangon. »Ah !« — viszonza a sylphid,
de, hogy 6rom, vagy banat T{ifejezése volt-e ? ki tudna
megmondani! Kolcsonosen bemutattak maguknak
egymast ; az idealis holgy, Poznamirska-forma nevii
lengyel grofnd volt, mit bar utlevelét olvasva sajat
szemeimnek is alig hittem. A vezetnok a jegyeket
megtekinteni jott, gyongéd szomszédnom ferfi eldtt
lett legyen az, habar csak vezetnok, természetes bajait
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a kellemek minden leheté médjaival tetézni igyeke-
zett, s a szerencsétlen embert kifogyhatlan kérdezos-
kodésekkel ostromlé, nevetséges német kiejtését sze-
retetreméltosaggal potolvan, mit azonban a halatlan
észre sem latszék venni s alig varta, hogy betehesse
maga utén az ajtot. Faradt velek ; aludni késziiltem ;
de a két né aunnyira belészeretett egymasba, (les
extrémes se touchent) de hisz egészen egyméshoz
valok is voltak, hogy ki nem fogytak a nagy cseve-
gésbol. Megvallak, hogy éhesek, s a madame, meg-
repedésig telt huszadik kovér utitaskajabol enni
valot vevén ki, falatozni kezdtek ; aztan pintes cilin-
dert bujtatvan el6, azt gyanus szine dacara theanak
mond4, 8 kedvére horpentgetett. A grofné, magahoz
hasonld matuzalemkori sovany iires taskaja mélysé-
ges fenekérdl elobb ennivalot s aztan ismét konyo-
kig turkalvan abban, itcés iiveget kavart ki a wag-
gonlampa vilagara, s dugoéjat kihuzvan, erés rhum
illat ité meg érzékeny szaglo idegeim. » Ekként et-
tek, idogaltak« egymas egéssségére szépecskén, mig
el nem szunyadtam; a két gracia érdekes parbe-
széde e szerint napfényre nem keriilhetvén, fajda-
lom! a vilag szamara orokre karba veszett.

A vonat nem sokara megallt. Linzbe érkezénk.
Mennyivel élvezetesebb ez ut nyarban, a gyonyorii
vidék szemlélésében ! E vonalon 14thato : Hadersdorf,
Laudon tabornagy sirjaval ; Tibinger Kegel gyonyérii
kilatassal; a bécsi erdé mindink&bb magasodo kor-
nyékét a Wien eziist szalag gyanant szegélyzi, Re-



kawinkelnél az ut borzalmassa valik, kebliink el-
szorul, a vonatot szédelgé magas alagutban atro-
bogni latva.

Melk, apatsag a Duna partjan elragadé ma-
gaslaton, hajdan Magyarorszag hatarat képezt:.
Most vonatunk a Dunat kisérve mesterileg késziilt
kogaton folytatja utjat a Pochlarm vélgybe, gyonyorii
kilatasu hegyen Maria Taferl bucsahely emelkedik,
s Persenbeug cs. kastély. Enns festéi megerositett
varos, érdekes régi vilagito tornyaval; Ennseck ro-
mai rggiségekkel.

Linz a Duna partjan erdsitett varos, I. Lipét
cshszar lakott itt, midén a torokok 1683-ban Bécset
ostromlak. Van muzeuma, képtara, s Montecucoli
hires vezér itt nyugszik. Linz vidéke igen szép; a
Duna kigy6zo6 hajlasai, a benne fiirdé nap ragyogh-
sa és smaragdzold partjai a varos feketélo falai-
val nagy ellentétet képeznek; s mig egy feldl a lat-
hatar messze terjed, masfelol a hegyek zolden sotétld
fenyoerdosége s a tavolbol feltiind holepte Alpesek
cstcesai zarjak el a végtelenségbe vagyo tekintet eldl.
Kozel ide van Uj-Grifenberg hires vizgyogyintézet,
a gyonyorii Traunvolgy, Attnang s Buchheim varak
utan, a tavolban a Hollengebirge vadregényes hegy-
erdoség tiinik fel, elottiink pedig a Voklavolgy gyon-
gyével, az orokké merengé Seekirchen toval. A roha-
né Fischach mindinkabb magasodd vidékén a hegyek
sziklakka, az erdék rengetegekké, a tolgy és cser
illatozo6 piros koronaju fenyiikké valtoznak, melyek
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sotétzoldje, a néhol atvillanod gyertyanfa eziist szinii
lombjaival festéi a4rnyalatot képez. Emitt : kovér
zold fiivel benétt volgy hivogat pihenésre, amott :
borzaszté meredély fenyeget elnyeléssel. Itt a sebe-
sen rohano hegyi patak zuhogo vizesése az ifjukor
meggondolatlan szenvedélyére, ott a lassan hom-
polygs folydo, a nyugodtabb emberkor meggondolt
tetteire, a tavolban meredezd, orok holepte alpesek
csucsai pedig, oszfiirtii aggokra emlékeztet. Koriil-
tink a tavasz; s mig viragtelt mezdi fiiszeres légét
szivjuk gyonyorittas tiidonkbe, s a bajos vidék lata-
san megifjodunk: képzetiinkben megujulnak a daj-
kamesék, koriltiink megnépesiil a vidék, latni véljik
az alpesek tiindéreit, gnomjait, biivos zergevadaszait,
kiknek rémtorténete gyermekkorunk gyényorét ke-
pezé, s fiileinkben a rég elhangzott szivrehato dal
zeng:

»Von den Alpen tont das Horne: — —

addig masfel6l a Hollengebirge atlathatlan erd-
rengeteg félelmes csendje, irtozatos szikla meredélyei,
sotét titkoshasadékaismélységesbarlangjai az orkuszt
juttatjak esziinkbe ; az oroktelet lehels ho gletscherek
rideg fagyaszto szele pedig a természet megsemmisiilé-
sén mitkodik, s sziviink dermeszti meg. S edermedést
valoban mér is kezdém érezni, midon »Salz-burg!« ki-
altasra vonatunk a palyaudvarba robogvan megallt,
— — s folébredék.

Mert — igen, kedves olvasom, bevallom, hogy
csak 4lmodam, vagyis képzelém a jelenleg elmondot-
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takat, Lesage »Santa 6érdogé«-nek segélyével, ki az
irokat s koltoket mindenhov4 elvezeti ; december 8-an
éjjeli egy orakor lehetlen lévén mast latnom a vastag
jéglemezzel bevont ablakon 4at, téli semmiség s éji
sotétségnel Itt egyébként kellemetlen mulatsag is
tetézte bajaim; mert monarchiank e véghataran s
Bajororszag kezdetén waggonokat kellett valtoztat-
nunk, podgyaszunk pedig motozas ala vétetett.

A ho siirii pelyhekben hullt ala, én pedig at-
fazva s almosan varvan mig a motozas soraram ke-
rill, Kozebueval mondam : »Welche Lust gewihrt
das Reisen !« — Lelkiismeretes financunk egy la-
dacskat, mit megbizasbol vittem Parisba, s mire
mint szememfényére vigyaztam, dacara minden
erositésemnek, hogy »Mautbares« nincs benne, fel-
torte, s oOsszeturkalta, mire gunyosan mondam
neki : »Wahrhaftig mein Herr, sie verdienen einen
Orden !« — Zavarba jott, elpirult, s tobbi holmim bé-
kén hagyta.

Salzburg, a hasonnevii hercegség févarosa, la-
kossaga mind németajku katholikusokbol all, kik
eleg munkéasok és éleseszilk de a hegylakok kozt
sok vakbuzg6 és hiilye talalhato. Nem csoda! ez papi
allam volt, mit II. Henrik csaszar érsekségre emelt,
s kés6bb 6nallo hatalmas allamma szervezkedett.

Ez érsekek kozt talaljuk Vitész Janost Matyas
kiralyunk nevelgjét is, ki a kiralylyal meghasonlvan,
III. Frigyesnek meghodolt, s6t miutan korméci ara-
nyok képében magaval Péter- illetdleg csaszarfillért
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is hozott, a csaszar 6t az érseki székbe emelte. A
salzburgiaknak 6 engedett el6szér tanacsot valasz-
tani, de meghasonlott kedélye miatt ‘nyugta itt sem
lehetett. Hogy az utina kovetkezo érsekek mily em-
berszeretettel uralkodtak, tanusitja, hogy minden
zsidot és protestanst kiiiztek, minek folytan 30,000
embernél tobb volt kénytelen hazajat elhagyni. E
hercegség végre 1815-ben végleg Ausztriahoz keriil-
vén, annak egyik koronaorszagit képezi. Jellemzd,
hogy a 18,000 lakossal biré varosnak 24 temploma
van ; rendkiviil regényes tajon fekszik, vidéke szép-
ségével pedig egyik német varos sem mérkézhetik.
Két hegy kozé mintegy katlanba zarva, magasb
pontjairol elragado kilatas nyilik. A vidék szépsé-
gét a varost kettészelé Salza sziirke hovize rendki-
vill emeli, a folyam mellett rakpartok vannak, szép
sétahelyek, szobrok, szokokutak, néhol eroditési mii-
vek. A Ménchsberg egy Siegmundsthornak nevezett
alagut altal van atfurva; melyen Zsigmond féherceg
medaillon szobra, a tuls6 oldalon pedig sz. Zsigmond
szobra all. A Residenzschloss, érseki palota, hires
istalloval bir, mely legpompésabbnak tartatott Eu-
ropaban, marvany lofiirdet6, és sziklakba vésett nyari
lovagdaval.

A Neubau, 4llandé miitarlattal, az épiilet fo-
l6tt tornyocska harangjatékkal. A tért ugrokut di-
sziti, mely Dario Antal szép miive. Itt all Salzburg
legnevezetesebb épiilete, a Péter templom mint4jara
marvanybol épiilt székesegyhaz is. Elotte a sz. sziiz
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szobra ;a Mozart téren pedig e hires zenekdlté szobra
Schwanthalert6l. Mozart itt sziiletett, és mig Jero-
.mos érsek méltatlan ban&smodja hazajabol végbu-
csavételre nem kényszerité, itt is lakott. Sziiletési és
lakh&za marvanyba vésett felirattal van ellatva ; ma-
gas szelleme emlékeiil pedig a Mozarteum alapitta-
tott, zenészek képzésére. Innét jobbra kozel, a sz.
Péter temetoben, érdekesek a sziklakra fiiggesztett
cellak; a temetd kriptajaban fekszik Haydn Mihaly
zenész, a vilaghirii Janos ocscse, a templomban pe-
dig sz. Rupert a piispokség alapitoja. A Salza jobb
partjan van a Mirabell nevii csaszari palota, Hellbrun-
ban szintén gyonyorii kert s vizmiivek igen szép lat-
vanyt nyujtanak. E hercegségben nevezetes még
Berchtesgaden, honnan a munkés koznép meglepé fa-
ragvanyokkal latja el a férangu holgyek asztalait
s délnek, a hatalmas Kiralytohoz tehetni nagyon
jutalmazé kirandulast. Azonban, messze tévedtem
feladatomtol; sajnos, olvasoim ez alkalommal nem
kisérhetem Salzburg elragado vidékére, hol gyonyorii
tavak, mélyen alarohané vizesések, égig nyulo erdos
bérces hegyek, titkos &rnyas volgyek, a &6 és mas
banyakban munkalkodé szorgalmas egyszerii nép, a
tudés természetbuvarnak, a szilaj zergevadasznak,
a boldog szerelmesnek, s az életunt merengének
egyirant szolnak lelkéhez. De ime csongetnek a
vonat indul, tovabb kell haladnunk. Ismét a két ér-
dekes holgy tarsasagaban vagyok, kik kényelmesen
mar elhelyezkedve, nekem is egy kis zugot hagyni
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kegyeskedtek. Nemsokara tarsnéim duettezé horko-
lasa engem is 4lomra csabitott, minek annal kony-
nyebb lelkiismerettel engedheték, mert a vidék ezen-
tal egyhangu lapalyban vonult mellettiink.

Miinchen.

Bajororszag f6varosa, az' Isar partjam, csak a
XVII-ik szazadban I. Miksa alatt kezdett emel-
kedni, I. Lajos kiraly, a miivészet hii keblii baratja
alatt pedig lett Miinchen az a mi : némethon Flo-
rencce, egy nagyszerii muzeum, mely a maga nemé-
ben ritkitja parjat.

A kirdlyi palota, mely elott Max-Jozsef kiraly-
nak Stiegelmayer altal 6ntott érc szobra van, harom
részbél all, a Konigsbau, Festsaalbau s a régi palo-
tabol. A Konigsbaut I. Lajos épittette Klenze 4ltal s
egyike Miinchen legérdekesebb latnivaloinak. Fold-
szintjén a Niebelungtermekben, e nagyszerii német
éposz, melyet Szasz Karoly kitiin6 forditasaban ma-
gyar nyelvben is birunk, s mely benniinket magyaro-
kat is érdekel, mert abban Etele hun 4siink is sze-
repel, gyonyorii frescokban van abrazolva. A pom-
pas lépcs6hazbol emeletbe jutva, a kiraly el6csarno-
kat kariatidok ékesitik, a tobbi termek festményei
pedig régi gorog kolték miiyeibdl vett jeleneteket
abrazolnak; u. m. Hesiod, Homer s méasokbol. A
tronterem Pindar dalaibol, arany lapon gipsz relie-
feket tartalmaz. A kiralyné termeit német koltokbol,
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milyenek : Tieck, Schiller, Gothe stb., a trontermet
Klopstockbol vett freskok eékesitik, melyek Schwan-
thaler, Schnorr, Zimmermann, Hess, Kaulbach s
més miivészek remekei. A 2-ik emeleten, a tancter-
mek frescoi kozt kitinnek Rottmann jelenetei a
gorogok életébol. A régi palota nagy épiilettomeg,
udvarain tobb ércszobor kozt figyelmet érdemel I.
Miksa allo szobra. Az udvari kapolnat I. Miksa épi-
teté, ez torony nélkiili 6-romén stilii szép épiilet.
Homlokzatat, portaléja folott, gyonyorii ablakrozsa,
csucsan viraglevelek diszitik. Falai gipszmosaikbol
vannak, arany s eziist diszszel, padlozata amethist,
porphir ; Michel Angelo keresztlevétele lathaté itt fel-
dombormiben ; Stuart Méria egy kis oltara, s egy
mésik Benvenuto Cellini miive. Megtekintésre mélto
a kirdlyi kincstdr, hol sz. Henrik csaszar koronajat
mutatjak. Van itt gazdag régiség- és képtdr. A
Féstsaalbau 1842-ben iinnepélyekre épiilt renaissance
stylben Klenze altal; joniai oszlopok erkélyt képez-
nek, foldszintjéen 6 encausticus falfestés van az
Odysseabol, a 2-ik csarnok Schwanthaler reliefjeivel
a 3-ik pompeji-izlésben, 2 nagyszerii tancteremben
pedig papier-machébol pompés tribune van kariati-
dokon, a falak dombormiivekkel ékesitvek. A jatszo-
terem Stielert6l 36 arcképet, hires néi szépséget tar-
talmaz, melyek valoban mind oly szépek, hogy ha
Parisnak itt kellene valasztania, csakugyan meg-
gyiilne baja. A nagy termet 12 csatafestés disziti, a
tronterem rendkiviill imposans; ebben 12 életnagy-
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sagu, gazdagon aranyozott szobor Schwanthalertél,
a Wittelsbach hazbol szarmazott uralkodokat Otto-
tol XII. Karoly svéd kiralyig abrazolja, a terem
végén pompés tron emelkedik. A kertben nevezete-
sek az arkidok, vagy nyilt boltozatos folyosok, me-
lyek fiillkékben, a Wittelsbach csalad uralkodasanak
nyolc szazadat frescokban tiintetik elé. Az utolso
fillkéket tajképek és I. Lajos kiraly kolteményei tol-
tik be.

A Max-Josef térnek disze az udvari szinhdz.
E hatasteljes épiilet Fischer terve szerint késziilt,
nagyszerii kettds homlokzattal egymas folott a
fels6 Pegazus és a Horak dombormiivével diszitett,
az also kiszogelo oszlopcsarnokot képez, 8 korinti
oszlop 4ltal fentartva Apollot és a Muzsakat
abrazolja; gyonyorii dombormiiben Schwanthalertél ;
12 marvany lépeso szép porticushoz, ennek 3 kapuja
a négy doriai oszlopokon nyugvo tagas csarnokba
vezet. A lépcsohazat Sophokles, Euripides, Schiller,
Gothe, Schakespeare, Calderon, Menander és Racine
szobrai ékitik. E Németorszag egyik legnagyobb
szinh&za 2500 nézét befogadhat ; belseje szintén di-
szes, kitiind vizvezeték s tiizov szerkezettel ellatva.
Szinpadjén rendszerint a leghiresebb német szinmii-
vészek kozill mitkodnek.

A képzomfivészeti gyiijtemények valodi kiralyi
kincsekkel birnak, ezek kozt els6 sorban kell emlite-
pem a Glyptothékat, vagyis a régi szobraszati gyiijte-
ményt. E voroses-fehér marvany négyszogokbol allo
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gyonyorii épiiletet, melynek kevés parja van, L. Lajos
kiraly (1816—1830) emelteté Klenze altal, kinek ez
mélto emlékoszlopa. Négyszegii udvart korit be,
melyrél, valamint két kupolajarol, s hatso részén levo
ablakaibol vilagittatik. A legnemesebb antik gorig
stylben elragado szépségii épiilet ez. Harom magas
lépcsd vezet a kiviilrol 8, belilrél 4 joni oszlopon
nyugvo porticushoz; homlokzata csucsan viragdiszi-
tett lyra van Minerva baglyaval, a sarkokon sphin-
xek, a homlokzat reliefje Minervat abrazolja, mint a
miivészet védistenngjét, mellette két oldalt a szobra-
szat elsd kezdeményezbinek alakjai; az egész, Wag-
ner terve szerint készillt. Ablakok helyett frontjan
s oldalain 18 fiillke van, Vulkan, Phidias, Conova,
Thorwaldsen stb., mint a szobraszat, mythologiai és
torténelmi alkotdinak maérvanyszobraival Schopf,
Schaller s masoktol. Az eldterem, reliefekkel dasan
ékesitett s marvanynyal padlozott 12 terembe vezet,
melyekben a halhatatlan miivészet hideg, néma, s
meégis megragadd méarvany alakjai folallitvak, s ma-
gas milizléssel rendezvék.

Az egyptomi teremben, hol indiai és romai
szobrok vannak, émlitésre mélté : a colossalis Anti-
nous, Rosso Antico-t0l, az itteni miiveket a régi egyp-
tomi modor jellegzi, mely komor s nehézkes; az in-
cunabula-terem, a gorog s etruszk miivészet bolesoje-
bél tartalmaz példanyokat; az aeginai teremben, az
aegina szigetén talalt Laomedon és Patroclus hulla-
jaérti harcot abrazold szoborcsoportozat ritka mii-
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kincsnek tartatik; Az Apollo-teremben a legelohala-
dottabb gorog-plasztika miivei szemlélhet6k, s ezek
kozt egy Apollo, mely hajdani birtokosarol » Barbe-
rini Apollo« név alatt ismertes; a Bachus-teremben,
az alvo Satyrt, a vilag egyik szobraszati kincsének,
Praxiteles miivének tartjak. A niobiddk, istenek és
Trajén terme, f6lséges freskofestvényekkel ékesitvék
Corneliustol; a félistenek termében Demosthenes s
Nagy Sandor, stb. lathatok, a rémai teremben az
ajtok folott négy Kariatyd vonja magara figyelmiink ;
a szinezett-szobrok terme az elobbinek folytatasa, igen
szép Ceres-szel; az ujabb miivészek terme : Canova,
Thorwaldsen s masoktol jeles miiveket rejt; az utob-
bitol egy Paris, az el6bbitél Adonis kiemelenddk.

A festészeti milkincseknek két nagyszerii palo-
taja van Miinchenben, mindkettét I. Lajos kiraly
emeltette. Az egyik a régi, a masik az uj Pinakothek
(gorogiil képtar).

A régi Pinakothek alapkivét 1826. april 7-én
(Rafael sziiletésnapja fordulojan) tették le; Klenze
tervezte, és stylje palotaszerii; imposans fohomlok-
zatan kettos sor gombolyii nagy ablak, az alsok ko-
zepében pedig harmas kapuzat van. Ezen oldal di-
szitett falparkanyzatan 24 jeles fest6 szobra all
Schwanthaler mint4i szerint. Tetozete érc. A beja-
ras, két nyugvo oroszlan kozt kettos marvany lépeson
vezet az emeletbe; a déli oldalon az ugynevezett
Loggiak vagyis nyitott folyoso 25 fiilkéjében Corne-
lius terve szerint freskok,a festészet torténetét abra-



zoljak, melyek Salamonnal, a nagy épitészszel kez-
dodnek, s a hires festéket sorba véve, a van Eyk
testvérekkel végzodnek. Az elécsarnokbol 9 nagy te-
rembe jutunk, melyekben e folséges gyiijtemény fest-
meényei iskolak szerint osztvak be. .

A legrégibb németet a XV. es X V1. szazadbol
Schaffner, Kulmbach, Wohlgemuth, Roos, Mignon,
Oefele, Mengs s masok képviselik, a késobbit Cra-
nach, s két magyar sziiletésii fest6 Kupeczky és
Diirer, ez utobbi Krisztushoz hasonlo sajat gyonyo-
riien dolgozott arcképével is. 23 kisebb terem a régi
kolni, svab, elzaszi és szasz iskolak kezdetét s fejlo-
deését tiintetik el6, legkitiinobbek e mesterek kozt :
Meister Wilhelm, ki a c6lni dom fooltarképét festé ;
Meister Stepban; Memlinc, ki e kor egyik kitiin6-
sége ; és az ugynevezett Meister des Todes der Maria.
A Kleinmeisterek kozt Teniers korcsmai jelenetei és
genreképei, tiinnek ki. A németalféldi iskolat van
Dyck, Rembrandt, Champagne, Snyders, Hondekoete-
ter s masok képviselik, Rembrandt itteni Krisztus ke-
resztlevételét e mester miivei legdragabb gyongyének
tartjak, Van Dyck holt Krisztusa anyja 6lében an-
gyalok altal megsiratva, a holttest hii abrazolasa,
Maria meghato, az isteni akaratban onmegado faj-
dalma, a folfoghs nemessége s a kidolgozés finom-
saga miatt kitiin6. Rendkiviil gazdag e gyiijtemény
Rubens miiveiben, melyek koziil leghatasosabbak :
Jézus sziiletése ; itt az ujonsziilott megvaltdo dicsfény-
ben,e képa fény és arny hatasa miatt remek.Utolso ité-
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letét egyik legbecsesebb miivének tartjak; ram azon-
ban legnagyobb hatésu volt : a haldoklo Krisztus a
keresztfan, ki a biinos emberiségnek kegyes szelidség-
gel megbocsat. A haldoklo istenember kifejezését
lehetetlen leirni; csak isteni lény, ki sajat onfelaldo-
zasabol hal meg s azon ontudattal, hogy az emberi-
séget ez &ltal megvaltja, halhatott meg a szelidség,
a nyugalom s dnmegadas ily nagyszeriien magasztos
kifejezésével. E képnek mintegy folytatasa a mellette
levé : Krisztus a kereszten magénosan lelkét kile-
heli ; oly kép, hogy szemléletén lelkiink a legmélyebb
fajdalom hatja at,s térdre borulni és az emberiség
biineiért véres konnyeket sirni szeretnénk.

A spanyol iskolat Velasques, Ribera, Murillo
képviselik, ez utobbi a genre festés legkitiinobb mes-
tere, ki nyomor- s szegénységhdl meritett alakjait a
szeretet bizonyos nemével ecsetelé, s azért tolok,
részvétiink nem is tagadhatjuk meg. Ilyen azon kép
is, mely egy oreg anyokat abrazol, ki jo akaratu tii-
relem s szelidséggel egy 6lébe lehajlo szegény fiunak
fejében keres; a fiu elhagyottsaga tudataban alaza-
tos halaval tiiri a miitétet, jo iziien falatoz a gyak-
ran nélkilozott kenyérbol és azt megosztja egy kétla-
bara tamaszkodos étkezését vagy teljes tekintettel ki-
sér6 ebbel, mely e képnek annyira kiegészito részét
képezi, hogy ez nélkille nem is leendett oly bevégzett
tokélyes.

A olasz iskola Raphael Michel Angelo és vala-
mennyi hires olasz mester altal rendkiviil gazdagon
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van képviselve. Ez wtobbitol kiillonosen kitiinik : a
haldoklé sz. Sebestyén sotét tajképben, s egy masik,
mely a sz. sziizet a gyermek Jézussal s elotte térdeld
zarandokkal abrazolja, e mester sajatsagos erds ka-
rakteristicus jellegével. Raphael tobb hires miive van
itt; a »Madonna della Tenda,« egyike legnevezete-
sebb remekeinek ; itt Maria, 6lében a Jézus gyermek-
kel lathato, mellette a kis Janos kereszttel jatszik ;
a hatteret zold fiiggony képezi. Egy masik, sziiz M-
riat Jézus elott térdelve, Erzsébetet a kis Janossal s
a hattérben a botra tamaszkodo Jozsefet tiinteti eld.
Raphael minden miive kedvesség, b4j, szinpompa, ér-
zelem s kiilondsen a kifejezés azon sziizies tiszta esz-
ményisége Altal tiinik ki, mit csak 6 volt képes min-
den m4s mfivész f6lott elérni. Az alakok dszhangzata
mellett, mennyei nyugalom s vidamsag omlik el e
képeken, melyeken gyonyorkodhetni, lelkiinknek ma-
gasztos élvezet és vigasz. Az olasz iskolaban kitiin-
nek még: Francesco Francia »Madonna im Rosenhang«
nevii, e mester egyik legkitiinébb képe; Titidn gyo-
nyorii arcképei; Perugino hires miive : a sz. Bernat-
nak megjelené sz. sziiz; Paolo Veronese sz. csaladja
Egyptomban, s Guido Reni-t61 a sz. sziiz mennybeme-
netele.

E gytjteményt, az olasz-iskola legrégibb sza-
kabol Spinello-Aretino, Rafael tobb ifjukori miive, kii-
16nésen hires »Madonna di Tempi«-je, Fiesole szent
képei, melyeket a hit s vallasossag ihlete leng at, s a
régi francia-iskola miivei, Prince, Vouet, Sueur, s ma-
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sok zarjak be. Ez épiilet foldszintjén nagyszerii réz-
metszetgyiijtemény van, 22,000 rajzzal ; vasa-gylijte-
mény, etrariai, gorég s olasz edényekbdl.

Az 0j Pinakothek, az ujabb német, s kivalt ba-
jor festészeti miivek tarhaza, byzanti stylben keésziilt
rendkiviil sajatszerii épiilet; inkabb egyptomi mu-
miak kryptajanak illenék, mint a modern festészet
szentegyhazanak. Voit terve szerint hosszas négy-
szegil épiilet, kettds fedélzettel ; vilagossagat feliilrsl
nyervén, az ablakok helyét Nilson freskoi foglaljak
el, melycket azonban, az iddviszontagsagok mar na-
gyon megviseltek. A foldszinten két szoba porcellan-
képeket, s a kiralyi palota ndiszépség-galeriajanak
méAsolatait tartalmazza; van itt tovabba aquarium s
régiséggyfijtemény.

Az emeleten kitiinnek : Kaulbachtél I. Lajos
életnagysagu arcképe; Pilotytél Seni, a holt Wallen-
stein mellett, ennél is megragadobb Schorn vizozone,
mely remekmii, fajdalom! a miivész halala miatt be-
végzetlen maradt. Jakob hajotorése, a kétségbeesés
igaz kifejezésével ; Lange Gosau tava, reggeli s esti
vilagitasban, megragado tajkép; Hess bevégzetlen
utolsd vacsoraja; Kaufmann Angelica Krisztus és sa-
maritandje, e miivészné kedves finom modoraban,
Frey elragado tajképe : a két Memnonoszlop, és Zwen-
gaueré szintén : az esthajnal. A 6-ik terem vilagitasa
miatt is feltiing, mely csupan a képekre esik, a nézé
ellenben sdtétben marad. (intensive Beleuchtung)
Gorogorszag 23 gyonyorii, a torténetbdl is nevezetes




tajkeépe van itt Rottmanntél, melyek a taj érdekessége,
valamint a munka tokélye miatt kiemelendok. Leg-
utoljara hagyam, mi az itteni gyiijtemény fénypont-
Jjat képezi, Kaulbach legnagyobbszerii miivét : Jerusa-
lem elpusztitasat, Titus altal.

Kaulbach Vilmos, a modern festészet mesterei-
nek cgyik legkivalobbja, kinek »oriiltek hazac, kiilo-
nosen pedig »hunnok harca« cimii miive, fantasticus,
dimoni jellege, alakjainak természethiisége s a meg-
szokott conventionellt6l egészen eltéré modora miatt
méltan ¢s altalanosan az uj miivészet tetopontjat ért
remeknek elismertetett; ki tovabb4 mas genreben,
Géthe »Reinecke Fuchs« satiricus kolteméenyét illu-
stralva tanusit4, hogy a sarcasmus éle is paratlanul
hatalmaban van; »Amor és Psyche« kecsteljes mesé-
jének Miksa herceg termeiben lathat6 abrazolasaval
pedig az antik styl nemes egyszeriiségét, a modern
bensiség bajaval egyesitve, geniusa rendkiviili sokol-
dalusagat ismét 6j modorban mutats be : még egy
fokkal feljebb lépve virtuositasa netovabbjat érte
el, midén csupin koltok altal kifejezhetd gondolatok
symbolicus alakitasat s idoszakokat egyesitd torte-
nelmi s bolcselmi eszmék megvalositasat élethii 4bra-
zolasban ecsetelni tiizte ki feladatiul, mit legnagyobb
mérvben a nevezett Jerusalem pusztulasa cimii mii-
vével ért el, mely e kivaldo mester legnagyobbszerii
remeke. E képen a romai hadvezért lovon a templom
udvaraba bevonulni latjuk, amint liktoraitol kor-
nyezve fiistolgé romok kozt maganak utat tor; a vad
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harcosok 4ltal szétrombolt szent oltar labainal a f6-
pap kétségbeesve vet véget életének; ovéi halva s
haldokolva fekiisznek koriilte ; Jerusalem leanyai az
ellenséges harcosok 4altal elragadtatnak; anyak éh-
ségtol gyotortetve orillt kétségheesés kozt faljak cse-
csemdiket ; a rabszolgasigba hurcolandé hos zsidok
pedig még bilincseikben is dacolnak gyézelmes el-
leneikkel. Tovabb : a bolygozsidot latjuk biintet6 déi-
monoktol iizetni messze tavolba, kivel 4tellenben ke-
resztény csoport, kelyhet vivé angyalok oltalma alatt
nyugodt békében hagyja el a lerombolt, varost, s
mind e f6lott a négy profétat, kik a hitetlen varosnak
e szornyii véget megjoslak, dicsfényben lebegni a
felh6k kozt, s kik a hét biinteté angyalt kiildeni lat-
szanak a varos megostorozasara. Kaulbach ez egyet-
len képben Judia egész torténetét, a romai s keresz-
ténység foldi hatalmat, multat, jelent s jovot egyesi-
tett, oly nagyszerii alakitas- és dramai hatassal, mint
eddig senki. Csodaljuk Titian és Rubens szinvegyii-
letének pompajat, Correggio féelhomalyat, a kozépkori
vallasos német festok vékonykara, gornyedt, sovany
szentjeit, kiknek rutsaga csupan az arc meghato ki-
fejezése altal karpotoltatik ; mig az olaszok legtobbje
nagyon is foldies madonnakkal tolték tele a mennyor-
szagot : agy latszik, e szélsoségeket keriilve, a termé-
szethiiséget s a kifejezés nemes méltosagat, s szinve-
gyiiletet szépséggel egyesiteni s dszhangzasba hozni
a mi korunk van hivatva, s e feladatot mindenek fo-
16tt e rendkiviili genialis mester oldotta meg Heinse
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kivanalmanak megfelelve : »alkotva érzelemdas alako-
kat, melyck hallgatva beszélnek.«

Az aj polytechnicum nagyszerii renaissance styli
épillet Neureuthertél; lépcsozete figyelemre mélto,
valamint gyiijteménye s belso berendezése is.

Az 4llandé mikidllitds, gorég modorban, elécsar-
noka 8 korinti oszloppal, homlokfala a miivészeknek
koszortt nyujto Bavariat abrazolja Schwanthalertél.

A classicus Kbnigs-Platz mélto befejezését a
Propyledk pompés oszlopsorozata képezi, mely egy-
szerii antik gorog stilben nagyszerii szép épiilet, ki-
viilrél dériai, belilrél joniai oszlopokkal az athéni
akropolis mint4jara Klenzé¢tsl, Schwanthalernak a
gorog szabadsagharcbol 4brazolo reliefjeivel.

Az imposans Ludvigstrassét, az e térhez mélto
Feldhernhalle kezdi meg, mely nyitott csarnok, széles
lépcsozettel, bajor csaladi czimerekkel, a bajor had-
vezérek szobrainak elhelyezésére szolgal, korivezetii
oszlopzat altal fentartva, egyenes tetozetét keresztbe
tett kis zaszlok ékitik. Mostanig csak két, 10 lab ma-
gas marvanyszobor 4ll itt. Nem messze a Odeon,
hangversenyek szamara épiilt pompas terem, Kaul-
bach frescoival. E téren I. Lajos kiraly lovagszobra
4ll; legkozelebb a Leuchtenbergi palota, jelenleg Luit-
pold hercegé, hova, kedves Gizellajat vivé magaval.
A kibnyvtdr nagyszerii épiilet, allitélag 800,000 kotet
konyvvel. Latni itt a IX-ik sziazadbél pergamentre
aranynyal irt konyvet, romai katonak elbocsato tab-
1ait, Lajos bajor csaszar s Diirer imakonyvét stb.



Miksa herceg palotija a Klenze épitménye;
freskoi pedig a mar emlitett Amor és Psyche meséjé-
nek abrazolasa Kaulbachtol. A vakok intézete; az
egyetem, papniivelde s a Max J6zsef finevels intézet,
tert képez, két gydnyorii székokuttal, s mind ennek
legméltobb zarkove a nagyszeri Siegesthor, melyet I.
Lajos, hadserege dicséségének emlékeiil épittetett a
romai Constantin-kapu utan, tetején a négy oroszlan
altal vontatott Bavaria, Wagner mintaja szerint
késziilt.

Miinchennek legszebb részét a Maximilian-
strasse képezi, gyonyorii épiileteivel s a magaslaton
fekvé s mintegy az utcat bezaré Maximiliancummal.
Itt vannak az 6j Regierungsgebiude, tobb szobor, egyik
Schilleré.

A nemzeti muzeum gyiijteménye 4llitolag tul-
haladja a parisit s londonit is. Ez épiilet Riedel terve
utan késziilt, homlokzata kariatydok s reliefekkel.
Tartalmaz : romai, kelt, roman, goth, renaissance,
porcellan, gobelin s mas mindennemii régiségeket.
Falait bajor torténelmi freskok ékitik.

A Maximilianeum II. Miksa kiraly altal alapi-
tott intézet a diplomatiara késziilé ifjak kiképezé-
sére. E gyonyor(i épiillet magas terraszon félkorben
emelkedik renaissance modorban, kézépett Viktoria
ércszoborral koronazott pavillont, két oldalt tornyok-
kal diszitett nyitott oszlopcsarnokot képez, nevezetes
ferfiak mellképeivel. Harom nagy termében a vilag-
torténct {6bh mozzanatai 30 gyonyori olajfestményen



abrazolvak ; nevezetes férfiak szobrai s arcképei van-
nak itt.

A templomok koziil megemlitenddk : a Frauen-
kirche, goth stylben, belsejében Bajor Lajos csaszar
sirjaval: a sz. Mihaly templom, roman-renaissance
stylben, Boharnais Eugén gyonyorii marvany sirem-
lékével Thorwaldsentél. A sz. Bonifdc-bazilika leg-
szebb temploma Miinchennek, régi olasz stylben, mar-
vanyoszlopokkal, I-6 Lajos és neje Terézia sirjaval.

Miinchen kozpontjat a sziiz Maria szobraval di-
szitett Mariatér képezi, itt van a régi varoshaza, to-
ronynyal s a bajor kiralyok cin-szobraival.Az () varos-
haza goth stylben épiilt Hauberirrer terve szerint, por-
taléja az egész nagyszeriiségének nem felel meg. Kozel
hozza egy haz, melyben Gusztav Adolf svéd kiraly,
nem messze pedig masik, melyben Mozart lakott.

Megtekintendok még : az livegfestészetiintézet, a
fvészkert aquariummal s pAlmah4zzal; a Schwantha-
ler-muzeum, zoldségpiac s terménycsarnok ; az Isar-
csatornatol atszelt szép angolkert, s végre :

A Bavaria és Ruhmeshalle, a varostol 1/, ora-
nyira. Ez oriasi érc-szobor Bajororszagot néi alakban
abrazolja, baljaban babérkoszorut emelve magasra;
mellette jobbrol a bajor oroszlan. A szobor koszoru.
javal egyiitt 21 61 magas, fejében 6 személyre van
uléhely.

A Ruhmeshalle gyonyorii nyitott oszlopcsarnok,
magas talapzaton két végén szegletet képezs sarok-
épiilettel, az antik gérég templomok styljében rend-
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kiviil imposans s 80 hires bajor férfiu szobrat tartal-
mazza, melyek kozt vannak Sickinger lovag, Jean
Paul, Schwanthaler, Klenze, stb. Igen sokat levon
szépségebol az elétte 4llo Bavaria.

Miinchen nem hiaba vivta ki maganak az uj-
kori Athén nevet, az egész varos csupa miivészet. Mar
az utcakon uralkodé csend, tisztasag s lombokban gaz-
dag helyei komoly tanulméany- s szemlélodésre teszik
alkalmass4 ; a minden lépten emelkedd diszes classicus
épiiletek, miikincsek s remek gyiijtemények f6llelkesit-
nek s minden szép- és nemesre fogékonyny4 tesznek.
Miinchen Budapestnél kissebb, de mennyire el6hala-
dottabb miivészi tekintetben. Budapestnek kereskedel-
me élénkebb, de minden latnivalojat s szépségét
csupan bolti kirakatok képezik : Miinchen ellenben a
miivészet muzsajanak 4ldoz s oda gyiijti gazdag kincs-
remekeit. Azon fajdalmas tudattal tdvozom innét,
hogy a tudomény s miivészet kivalasztott népei mo-
gott, mennyire hatra vagyunk, de azon reménynyel is,
hogy a nemzet jobbjai, kik a haza szent nevét szi-
vitkkon hordjak, talan megértették a mai kor szavat,
mely haladas- és miivészetben keresi nemzeti dicsé-
ségét s oda torekedendnek, hogy nemzetiink is ko-
vesse valahara e dicsé peldat, s ha hajdan talan a
hosiességben elsé vala: a mai korban, a miiveltségben
sem fog maradni utolso.

Gorove tisztelt hazamfia azt mondja Miinchen-
161 : hogy ez nem Bajororszag {6, hanem Lajos kiraly
lakovarosa s hogy a bajoroknak nincs politikai éle-
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tok. Mily dicsoség egy uralkodora ily magasra emelni
lakhelyét! S — Istenem! mily kivanatos volna tehat,
ha a magyarok a politikaval kissé kevesebbet, a miivé-
szettel pedig kissé tobbet foglalkoznanak!

De mit latok! és mily kellemes meglepetés! a
vaggonba lépve, ismét itt talalom elvalhatlan tars-
noéim, a Fallstaffhoz hasonlo gouvernantots a sylphid
grofnét, kik ismert otthoniassagukkal mar elhelyez-
kedtek, nekem a régi kis sarkot engedvén at. Reggeli
7 ora lehetett, midén a vonat megindult. A nap csak
nehezen bontakozék ki siirit kodfatyolabol, mint 4l-
mos ember agyleplei k6z6l, mig valahara arcat meg-
mutata oly bagyadt fénynyel, mint valami sapkoros
beteg, s oly kedvetleniil, mint egy makrancos hélgy.
A ronasagban szétteriil6 s mogottiink lassan mara-
dozé varos szép palotai-; kertjei-, tornyai- s a maga-
san kiemelkedé Bavariaval ugy tiint fel, mintegy
oriasi tyuk koriilte gyiilt rengeteg csibék kozt, vagy
mint egy megtestesiilt visszaemlékezés, melytdl mene-
kiilni nem tudvan, mindig fel-fel ujul emlékiinkben,
mignem"® az események gyors valtozatossaga lelkiink-
b6l el nem dizi. ,

Azonban, a kovetkezé 4llomison még két né-
met né lépett a vaggonba, az egyik mellém ilt, a ma-
sik, helyet nem talalvan, a conductort hivta, ki a M-me
podgyaszat a vaggon tetejében levo rostélyra téve,
a holgynek helyet adott, mit a M-me fekvé helyérsl
meg sem mozdulva, fénséges nyugalommal nézett;
minden alkalommal a németek neveletlensége ellen
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erésen nyilatkozvan, nemzetére dicsénekeket zengeni
meg nem sziint, s alig varta, hogy kedves hazajaba
érve, e nevetetlen zsarold népt6l megszabaduljon.

Egyike, urngje termetét s termeszetét orokolt
kovér tomott taskainak, helyével a rostélyon sehogy
sem lévén megelégedve, sziintelen feszkelodott, végre
lezuhant s elég gyongédteleniil az ott iilé n6 hataba
itédott, mit urnéje szintén csak szokott phlegmaja-
val nézve, a vezetnok biraskodasa kovetkeztében tés-
kajat, az atellenben iilok nem kis kényelmetlensé-
gére, maga elé a foldre helyezé, elefant-labait az ilé-
sen végignyujta, porge kalapjat szemére huzva: »ki-
nek nem tetszik, sz4lljon ki‘a vaggonbol,« mondassal ;
a tobbivel mitsem torédve, édesdeden elszunnyadt,
domboru termete, alféldi boglya-kemencze gyanant
kidudorodvan.

Utana a sylphid is 4lomba meriilt, rettenté
szarazsagaval s rancai millioval, mély répedeésii
agg sziklat juttatva eszembe, mely kegyetlen sovany
pusztasagban égfelé meredez, hegyes csticsaival. A
kedves duett, mit a két holgy, mintegy szivok egyet-
értését jelezve, harmonicus horkolassal kifejtett : egy-
szerre csak megszakadt, azon homéri kacajra, mely-
ben t6bbi harmunknak akaratlanul kitorni kellett. E
két nének mar kinézése is mosolyra volt ingerls, s az,
elfojthatlan hahotava valt, midén a grofné aAlmaban
nagyra nyilt rozsa ajkai koziill, gyonyori két fogsora
6lébe lepottyant. — S mi nevettiink, s én is nevettem;
pedig isten bocsasd bfinom ! Ki tudja, kire mily sors
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var! De hiaba, a helyzetnck ennyire furcsa voltan
még is csak nevetnem kellett. Az 4&lmukbol kizavart
n6k vigaszul cilindereikbez folyamodtak,a bator M-me
Falstaff minden himezés nélkiil egyre horpentgeté a
soitdit theat; a grofné gyomorfajasrél panaszkodva
rhumosiivegébél iddogalta a sziv- és gyomor-erésitét,
mig mindkettonek sziik lett a hely s a levegd. A sylphid
arcain a miivészi piinksdi rozsak mellett természe-
tes bazsarozsak is keletkeztek, M-me Falstaff pedig
szitk kaputjat levetni kénytelen 16n, arc-szine pedig a
pulyka-kakas s6tétkékes veres taraja- s szakallaval ve-
télkedett. A grofné kozlékeny lett (borban az igazsag)
elmond4 : hogy sok rokona van, de nem szereti dket,
vagyonat sem ezekre,hanem Palestinaban egy zardara
hagyja. Hogy Parisba utazik tarsnét keresni, kivel
most harmadszor gyalog bezarindokolhassa a szent
foldet, hol jelenleg is annyi csoda térténik; s hogy
legnagyobb boldogsag, térdein végig csuszkalni a szent
helyeket. Mutatott. is ilyen csoda-ereklyéket, miket
a M-me-al 4hitatosan csokolgattak. A két német né s
én, hallgatva bamultuk a XIX. sz4zad ez elkésett agg-
gyermekét, lelkemben adva halat, hogy hazamban ta-
lan ilyes lények, a miiveltebb osztalyban legalabb, nem
léteznek. A francia nénél a lelkesedés viszhangra ta-
141t, 6r6m-, vagy isinkabb borittasan felkialta : »Me
voila!« — »itt vagyok én’— megyek 6nnel, oh mi régi
vagyam latni ama szent helyeket! s a két nd egymas
karjaiba omlott s ho csokkal pecsétlé e frigyet, mit
koziliink egyik sem irigyelt, s szétbontani senki sem
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kivant. A lelkesedés spiritusa, vagy is a spiritus lel-
kesedése igen folmelegitvén oket, a diktatornak szii-
letett M-me Falstaff az ablakokat leeresztgeté, mit
a németek, csuzrol panaszkodva, engedni nem akar-
tak, azt tehat felhuztak; de a francia ezzel nem to-
rédve ismét leereszté, s tettét erélyes gesticulatioval
kisérve, az ablak zsinor jat erdsen fogta. Remegni kez-
dek, felve, hogy az alig mult francianémet harcnak
folytatasa kivetkezik,de a német n6, mint alkotméanyos
nemzet tagja, szavazatra bocsatvan a dolgot, mit én
donték el — a M-me kebelbaratnéjaval csak masod-
magaval maradt, s az ablak fel 16n huzva. Az idealis
grofné, kibol a szusz még ki nem fogyott, szemérmes
szerénykedéssel valla, be, hogy koltond, s a szent foldon
levo zardak javara, mar két kotet kolteménynyel gaz-
dagitotta az irodalmat. — »Oh mi nemes cél !« monda
a M-me lelkesiilten. — »Es mi sokat jovedelmezhet!«
tevém hozza. »Remélem, nem lesz leforditva,¢ suga
szomszédndm. Koltészetrol szolvan, a német nok kér-
dezték télem, hogy magyar kolték vannak-